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KASUTUSJUHEND

Lisateavet toodete, lisatarvikute, varuosade ja
teeninduse kohta leiate Internetist:
www.neff-international.com ja Internetikauplusest:
www.neff-eshop.com

EYNouetekohane kasutamine

Lugege see juhend hoolikalt Iabi. Vaid siis
saate seadet kasitseda ohutult ja
Oigesti.Hoidke kasutus- ja paigaldusjuhend
alles hilisemaks kasutamiseks voi seadme
jargmiste omanike tarvis.

Turvaline kasutamine on tagatud ainult siis, kui
paigaldamine toimub vastavalt
paigaldusjuhendile. Paigaldatud seadme veatu
t00 eest vastutab paigaldaja.

Seade on ette nahtud kasutamiseks tksnes
koduses majapidamises ja kodustes
tingimustes. Seade ei ole ette nghtud
kasutamiseks valistingimustes. Arge jatke
tootavat seadet jarelevalveta. Tootja ei vastuta
kahjustuste eest, mis on tekkinud
asjatundmatust kasutamisest voi valest
kasutamisest.

Seadet tohib kasutada kdrgusel kuni
2000 meetrit Gle merepinna.

Ule 8-aastased lapsed ja isikud, kelle
fUUsilised vdi vaimsed vdimed on piiratud voi
kellel puuduvad seadme kasutamiseks
vajalikud teadmised ja kogemused, tohivad
seadet kasutada ainult juhul, kui nende ule
teostab jarelevalvet nende turvalisuse eest
vastutav isik voi kui neile on selgitatud
seadme ohutut kasitsemist ja kui nad on
maoistnud seadmest tulenevaid ohte.

Lapsed ei tohi seadmega mangida.Lapsed
tohivad seadet puhastada ja hooldada vaid
juhul, kui nad on vanemad kui 15-aastased ja
nende Ule teostatakse jarelevalvet.

Alla 8-aastased lapsed hoidke seadmest ja
uhendusjuhtmest eemal.

Kontrollige seade parast pakendi eemaldamist
ule. Transpordil tekkinud vigastuste
tuvastamise korral arge Uhendage seadet
vooluvorku.

Seade ei ole ette nahtud kasutamiseks valise
lUlituskella voi kaugjuhtimispuldiga.



Olulised ohutusnéuded

/A\Hoiatus — Lambumisoht!
Pakkematerjal on lastele ohtlik.Lastel ei tohi
kunagi lubada pakkematerjaliga mangida.

/\ Hoiatus — Eluohtlik!

Ruumi tagasi tungivad pdlemisgaasid
tekitavad murgistusohu.

Kui seade to6tab aratdmberezimil ja samal
ajal kasutatakse korstnaga kuttekollet, tuleb
hoolitseda selle eest, et ruumis oleks piisavalt
varsket ohku.

Ruumi dhust sdltuvad kuttekolded (nt gaasi-,
Oli-, puu- voi sdekUttel to6tavad kutteseadmed,
labivoolukuumutid, kuuma vee seadmed)
saavad pdlemiseks vajalikku dhku ruumist,
kus kuttekolle asub, ja suunavad heitgaasid
labi valjalaskesusteemi (nt 160ri) ruumist valja.
Sisselllitatud dhupuhasti viib kddgist ja
kdrvalruumidest dhu valja — kui piisaval hulgal
varsket 6hku juurde ei tule, tekib alardhk.
LAorist vai valjatdmbekanalist tulevad
murgised gaasid imetakse tagasi
eluruumidesse.

m Seeparast tuleb alati hoolitseda selle eest,
et ruumi tuleks juurde piisavalt varsket
ohku.

s Ventilatsiooniava iseenesest ei taga veel
piirvaartusest kinnipidamist.

Ohutu kasutamine on vdimalik vaid juhul, kui

ruumis, kus asub kuttekolle, ei tduse alardhk

ule 4 Pa (0,04 mbar). See on voimalik siis, kui
ruumi tuleb polemiseks vajalikku 6hku juurde
uste, akende, seina ventilatsiooniavade voi
muude tehniliste lahenduste kaudu.

&

Kasige igal juhul ndu tuleohutusspetsialistilt,
kes oskab hinnata maja ventilatsiooniststeemi
tervikuna ja soovitab teile sobivat lahendust
ventilatsiooniks.

Kui dhupuhastit kasutatakse Uksnes
ohuringlusreziimil, ei ole kasutamisel mingeid
piiranguid.

Olulised ohutusnéuded et

/\ Hoiatus — Tuleoht!

s Rasvafiltrisse kogunenud rasvajaagid
voivad suttida.

Rasvafiltreid tuleb vahemalt iga 2kuu
tagant puhastada.

Arge kunagi laske seadmel t6dtada ilma
rasvafiltriteta.

s Rasvafiltrisse kogunenud rasvajaagid
vdivad suttida. Seadme all ei tohi td6tada
lahtise leegiga (nt flambeerida). Tahke
kUtusega (nt puit voi susi) kdetava tulekolde
kohale tohib seadet paigaldada vaid siis,
kui on olemas kinnine ja mitte-eemaldatav
kate. Tekkida ei tohi sademete lendumist.

s Kuum 0&li ja rasv suttivad kiiresti.Arge jatke
kuuma Oli ja rasva kunagi jarelevalveta.
Arge kunagi kustutage pdlengut veega.
Lilitage keeduala valja. Summutage leegid
ettevaatlikult kaane, kustutusteki voi muu
sarnase esemega.

» Gaasipdletiga keedualad, millel ei ole
keedundud, tekitavad suurt kuumust.
Nende kohale paigaldatud dhupuhasti voib
kahjustada saada voi pdlema suttida.
Asetage sisselllitatud gaasikeedualale alati
keedundu.

s Kui Uheaegselt on sisse lUlitatud mitu
gaasipodletiga keeduala, tekib suur kuumus.
Nende kohale paigaldatud dhupuhasti voib
kahjustada saada voi pdlema suttida. Kahte
gaasi-keeduvalja korraga ei tohi kunagi
kdige suurema leegiga kasutada kauem kui
15 minutit.Suur gaasipdleti, mille voimsus
on ule 5kW (Wok), vastab kahe tavalise
gaasipodleti voimsusele.

/\ Hoiatus - Péletusoht!

Kui seade tootab, 1&dhevad selle ligipdasetavad
osad kuumaks. Arge kunagi puudutage kuumi
osi. Hoidke lapsed seadmest eemal.

/\ Hoiatus - Vigastuste oht!

s Seadme sisedetailid vdivad olla teravate
servadega. Kandke kaitsekindaid.

= Seadme peale asetatud esemed voivad alla
kukkuda. Arge asetage seadme peale
mingeid esemeid.

s LED-lampide tuli on vaga ere ja voib
kahjustada silmi (riskirthm 1). Sisselulitatud
LED-lampide tuli ei tohi olla suunatud otse
silma kauem kui 100 sekundit.



et Olulised ohutusnéuded

/\ Hoiatus — Elektrilo6gi oht!

» Defekine seade voib pdhjustada
elektrilodgi. Arge kunagi lulitage sisse
seadet, mis on defekine. Eemaldage
vorgupistik pistikupesast voi lllitage
elektrivool elektrikilbist valja. Votke
uhendust hooldekeskusega.

s Asjatundmatult tehtu parandustd6d on
ohtlikud. Parandustdid teha ja kahjustatud
Uhendusjuhet vélja vahetada tohib vaid
tootja valjadppe labinud tehnik. Kui seade
on defekine, eemaldage pistik pistikupesast
vOI lUlitage vool elekitrikilbist valja. P6orduge
hooldekeskusse

» Sissetungiv niiskus voib tekitada
elektrilodgi.Arge kasutage korgsurvepesurit
ega aurupuhastit.

Kahjustuste pohjused

Tahelepanu!

Kahjustumise oht korrosioonikahjustuste
tottu.Lulitage seade toiduvalmistamisel alati
sisse, et valtida kondensaadi teket.
Kondensaat voib tekitada
korrosioonikahjustusi.

Defektsed lambid vahetage alati kohe valja, et
valtida Ulejaanud lampide udlekoormust.

Sissetungiv niiskus voib kahjustada
elektroonikat. Juhtelemente ei tohi kunagi
puhastada niiske lapiga.

Vale puhastamine kahjustab pealispinda.
Roostevabast terasest pindu puhastage ainult
lihvi suunas. Juhtelementide puhastamiseks ei
tohi kasutada roostevaba terase
puhastusvahendit.

Tugevatoimelised ja abrasiivsed
puhastusvahendid vdivad pinda kahjustada.
Teravaid ja abrasiivseid puhastusvahendeid ei
tohi kasutada.

Tagasivoolav kondensaat tekitab kahjustuste
ohu. Paigaldage aratdmbekanal vaikese
kaldega (1° kalle seadmest).



Keskkonnakaitse

Teie uus seade on eriti energiatdohus. Jargnevalt leiate
soovitused selle kohta, kuidas seadme kasutamisel
veelgi rohkem energiat sdasta ja seadet digesti
utiliseerida.

Energia saastmine

m Keetmisel tagage piisaval hulgal 6hu juurdevool, et
ohupuhasti saaks to6tada tdbhusalt ja madala
muUratasemega.

m Valige keetmisel tekkiva auru jaoks sobiv
ventileerimisaste. Intensiivastet kasutage vaid
vajaduse korral. Madalam ventileerimisaste
tdhendab vaiksemat energiakulu.

m Auru intensiivse tekke korral valige digeaegselt
korgem ventileerimisaste. Kui keetmisel tekkiv aur
on kdogis juba levinud, peab dhupuhasti todtama
kauem.

m LUlitage 6hupuhasti valja, kui seda ei ole enam vaja.

m LUlitage valgustus vélja, kui seda ei ole enam vaja.

m Puhastage voi vahetage filtrid toodud ajavahemike
tagant vélja, et suurendada ventileerimise tdhusust ja
hoida ara pdlengu oht.

m Keetmisel tekkiva auru ja kondensaadi
vahendamiseks katke keedupott kaanega.

Keskkonnasaastlik jaatmekaitlus

Utiliseerige pakend keskkonnaséaéastlikult.

Seade on tahistatud vastavalt elektri- ja
E elektroonikaseadmete jdatmeid kasitlevale
ELi direktiivile 2012/19/EL (waste electrical
mmmm and electronic equipment — WEEE).
Direktiiv satestab elektri- ja
elektroonikaseadmete jaatmete tagastamise ja
ringlussevdtu raamtingimused Europa Liidus.

Keskkonnakaitse et

Funktsioonid
Aratombereziim
Rasvafiltrid puhastavad sisseimetud

ohu ja suunavad selle torustisteemi
kaudu ruumist valja.

Markus: Heitdhku ei tohi véalja suunata ei kasutuses
oleva suitsu- vOi heitgaasilodri ega ka Sahti kaudu, mis
on ette nahtud kuttekolletega ruumide 6hutamiseks.

m Heitdhu suunamiseks suitsu- voi heitgaasilddri, mis
ei ole kasutuses, on vaja padeva
tuleohutusspetsialisti luba.

m  Kui heitdhk suunatakse vaélja labi valisseina, tuleks
kasutada teleskooptoru.

Ohuringlusreziim

Rasvafiltrid ja aktiivsoefilter puhastavad
v sisseimetud 6hu ja suunavad selle kodki
tagasi.
0 >
///

S
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Markus: Lohnade sidumiseks dhuringlusreziimil tuleb
paigaldada aktiivsdefilter. Erinevaid voimalusi seadme
kasutamiseks ohuringlusreziimil leiate kataloogidest,
nou saate kisida ka mudgiesindustest. Selleks
vajalikud lisatarvikud saate muulgiesindustest,
hooldekeskusest voi e-poest.



et Seadme kasutamine

BY Seadme kasutamine

Kaesolev juhend kaib seadme eri mudelite kohta.
Kasutusjuhend voib kirjeldada funktsioone, mis teie
seadmel puuduvad.

Juhtpaneel

Markus: Lilitage 6hupuhasti sisse toiduvalmistamise
alguses ja vélja alles paar minutit parast
toiduvalmistamise 16ppu. Nii korvaldatakse kdogiaurud
kdige tdhusamalt.

+
-0
O

@ Ventilaator sees/valjas
Lohnade vahendamine
fresh AirFresh-funktsioon
Ventileerimisvoimsuse vahendamine
¥ Ventileerimisvoimsuse suurendamine
F Intensiivaste
A Automaatfunktsioon
Yo Tuli sees/valjas/valgustugevuse sujuv reguleeriming

Ohupuhasti seadistamine
Sisselilitamine

m Tommake filtrivaljatdmme vaélja ja puudutage
stimbolit .
Ventilaator kaivitub véimsusastmel 2.

m Puudutage simboleid + voi -, et muuta dhupuhasti
voimsust.

Markus: kui filtrivaljatdmme on sisse likatud, saab valja
valida vaid ventileerimisastmeid {, 2 ja 3.

Valjaliilitamine
Puudutage stimbolit (D. Likake filtrivaljatémme sisse.

Intensiivaste

Eriti tugeva 16hna ja auru tekke korral voite kasutada
intensiivastet.

Puudutage stimbolit ~. Naidikule ilmub 2. Puudutage
siimbolit -, et minna tagasi intensiivastmele F .

Umbes 6 minuti parast lUlitab elektroonika dhupuhasti
automaatselt tagasi madalamale ventileerimisastmele .
Kui soovite intensiivastet enne eelseatud aja |6ppemist
|dpetada, puudutage simbolit .

Jarelventileerimine
Vajutage nupule - seni, kuni naidikule ilmub (®, véi
lUkake filtrivaljatdmme sisse.

Umbes 10 minuti parast lulitub ventilaator automaatselt
valja.

Automaatreziim

Sisseliilitamine

m Puudutage simbolit .
Ventilaator kaivitub véimsusastmel .
m Puudutage simbolit A.
Optimaalne ventileerimisaste A {, 72 véi A3
seadistatakse automaatselt sensori kaudu.
Valjallilitamine

Automaatreziimi valjalilitamiseks puudutage stimbolit A
voi stimbolit M.

Ventilaator lUlitub automaatselt vélja, kui sensor ei
tuvasta enam muudatusi 6hu kvaliteedis.

Automaatreziim tootab maksimaalselt 4 tundi.




Sensorjuhtimine

AutomaatreZiimil tuvastab 6hupuhasti sensor keetmisel
ja praadimisel tekkivate 1dhnade intensiivsuse.
Olenevalt sensori seadistusest lUlitub ventilaator
automaatselt ménele muule ventileerimisastmele.

Tundlikkuse esialgne seadistus: 5

Tundlikkuse madalaim seadistus: i
Tundlikkuse kérgeim seadistus: 5

Kui sensorjuhtimine reageerib liiga kiiresti vai liiga
aeglaselt, saab seda vastavalt muuta:

1. Vajutage ajal, mil ventilaator on sisse lulitatud,
stimbolile A ja hoidke seda umbes 4 sekundit
all.Seadistus ilmub naidikule.

2. SUmbolite + vdi - puudutamisega muudate
sensorjuhtimise seadistust.

3. Sisestuse kinnitamiseks vajutage stimbolile A ja
hoidke seda ca 4 sekundit all.

Varske ohu funktsioon
Puudutage siimbolit fresh, kuni kuvatakse / fresh.
Ventilaator t66tab umbes 5 minutit tunnis.

Kui soovite AirFresh-funktsiooni I6petada, puudutage
stmbolit fresh.

Miira vahendamise funktsioon

MUra vahendamise funktsioon vahedab ventilaatori
tekitatavat mura.

Sissellilitamine
Puudutage siimbolit ®.

Funktsiooni saab kasutada kdikides
ventileerimisastmetes, vélja arvatud ventileerimisaste
{.See jaab aktiveerituks ka parast ventilaatori
valjalllitamist.

Viljalllitamine
Puudutage siimbolit ®.

Valgustus

Valgustust vdite sisse ja valja lulitada ventilaatorist
sbltumatult.

Puudutage siimbolit ..
Heleduse seadistamine

Vajutage siimbolile -2~ seni, kuni soovitud heledus on
valja reguleeritud.

Seadme kasutamine et

Taitumise nait
Metallist rasvafiltrite voi aktiivsoefiltri taitumisel kolab
parast ventilaatori valjaltlitumist ca 4 sekundi valtel

helisignaal. Lisaks iimub naidikule simbol: - = =
(metallist rasvafilter) voi L = = (aktiivsdefilter).

Hiljemalt ntud tuleks metallist rasvafiltreid puhastada
vOi aktiivsoefilter vélja vahetada.

Kuidas metallist rasvafiltreid puhastada, saate teada
peatiikist — "Puhastamine ja hooldamine" Ik 8 .

Kui taitumisnait vilgub, siis saab seda l&htestada.
Selleks puudutage simbolit -.

Naidiku iimberhéaélestamine 6huringlusreziimile

Ohuringlusreziimile seadmiseks tuleb elektrooniline
juhtimine vastavalt imber seadistada:

s Ohupuhasti peab olema vooluvérku ithendatud ja
sisse lilitatud.

m Vajutage Uihekorraga siimbolitele (D ja A ja hoidke
neid all seni, kuni stardikomplekti puhul sittib
Shuringlusreziimi nait £ L. . Klahvikombinatsiooni
uue vajutamise ja allhoidmise korral poleb nait
L LA CleanAir ringleva 6hu mooduli juures.

m Klahvikombinatsiooni uue vajutamise ja
allhoidmisega haalestatakse elektroonilise juhtimise

nait jalle Umber aratdmbereziimile (nait = IL).

Helisignaal

Helisignaali sisseliilitamine

Kui ventilaator on sisse lUlitatud, puudutage ja hoidke
iheaegselt umbes 3 sekundi valtel all simboleid O
ja +. Kinnituseks kolab helisignaal.

Helisignaali véljaliilitamine
Korrake helisignaali sisselllitamise protsessi.



et Puhastamine ja hooldamine

Puhastamine ja
hooldamine

AHoiatus — Poletusoht!

Seade laheb to6tades kuumaks, eeskatt kuumeneb
lampide piirkond. Enne puhastamist laske seadmel
jahtuda.

/\ Hoiatus - Elektrild6gi oht!

Sissetungiv niiskus vdib tekitada elektrilddgi.Puhastage
seadet Uksnes niiske lapiga. Enne puhastamist
tdmmake vorgupistik pistikupesast valja vai lulitage
elektrikilbis vélja kaitsekorgid.

/\ Hoiatus - Elektrilédgi oht! )
Sissetungiv niiskus vdib tekitada elektrilddgi.Arge
kasutage korgsurvepesurit ega aurupuhastit.

AHoiatus — Vigastuste oht!
Seadme sisedetailid vdivad olla teravate servadega.
Kandke kaitsekindaid.

Puhastusvahendid

Et erinevaid pindu ebasobivate puhastusvahenditega
mitte kahjustada, pidage kinni tabelis toodud
andmetest. Arge kasutage

tugevatoimelisi ja kiurivaid puhastusvahendeid,
suure alkoholisisaldusega puhastusvahendeid,
kraapivaid puhastuskasnu,

kdrgsurve- ega aurupuhasteid.

Uued puhastuslapid loputage enne kasutamist hoolikalt
labi.

Jargige koiki puhastusvahenditele lisatud juhiseid ja
hoiatusi.

Roostevaba teras Kuum noudepesuvahendilahus:
Puhastage lapiga ja kuivatage pehme
ratikuga.

Roostevabast terasest pindu puhastage
ainult lihvi suunas.

Hooldekeskuses ja miiligiesindustes on
saadaval sobivad vahendid roostevaba
terase puhastamiseks. Kandke puhastusva-
hend pehme lapiga dhukese kihina pinnale.

Kuum noudepesuvahendilahus:

Puhastage niiske lapiga ja kuivatage pehme
ratikuga.

Arge kasutage roostevaba terase
puhastusvahendit.

Klaasipuhastusvahend:
Puhastage pehme lapiga.

Klaas Klaasipuhastusvahend:
Puhastage pehme lapiga. Arge kasutage
klaasist kaabitsat.

Kuum ndudepesuvahendilahus:

Puhastage niiske lapiga ja kuivatage pehme
ratikuga.

Sissetungivast niiskusest tingitud
elektriloogioht.

Sissetungiv niiskus voib kahjustada
elektroonikat. Juhtelemente ei tohi kunagi
puhastada marja lapiga.

Arge kasutage roostevaba terase
puhastusvahendit.

Lakitud pinnad

Alumiinium ja plast

Juhtelemendid

Metallist rasvafiltrite puhastamine

Kaesolev juhend kaib seadme eri mudelite kohta.
Kasutusjuhend voib kirjeldada funktsioone, mis teie
seadmel puuduvad.

A Hoiatus — Tuleoht!

Rasvafiltrisse kogunenud rasvajaagid vdivad suttida.
Rasvafiltreid tuleb vahemalt iga 2kuu tagant
puhastada.

Arge kunagi laske seadmel to6tada ilma rasvafiltriteta.

Mérkused

m Arge kasutage agressiivseid, happe- vOi
leelisesisaldusega puhastusvahendeid.

m Metallist filtrite puhastamisel puhastada niiske lapiga
ka seadmes olev metallist filtrite hoidik.

m Metallist rasvalfiltreid voib pesta ndudepesumasinas
vOi kasitsi.

Kasitsi:

Markus: Tugevalt kinnikleepunud mustuse
eemaldamiseks voite kasutada spetsiaalset
rasvalahustit. Seda saab tellida veebipoest.

m Leotage metallist rasvafiltreid kuumas
ndudepesuvahendilahuses.

m Kasutage puhastamiseks harja ja loputage filtrid
korralikult.

m Laske metallist filtritel kuivaks tilkuda.



Noudepesumasinas:

Markus: Noudepesumasinas pesemise korral voib ette
tulla kergeid varvimuutusi. See ei mdjuta metallist
rasvafiltrite funktsiooni.

m Arge peske tugevasti mdardunud metallist
rasvafiltreid koos ndudega.

m Asetage metallist rasvafiltrid vabalt
ndudepesumasinasse. Metallist rasvafiltreid ei tohi
kuhugi vahele suruda.

Metallist rasvafiltrite eemaldamine

1. Avage lukustus ja keerake metallist rasvafilter alla.
Sealjuures hoidke teist katt metallist rasvafiltri all.
2. Votke metallist rasvafilter hoidikust valja.

Markused
— Metallist rasvafiltri alumisse ossa voib koguneda
rasva.
— Hoidke metallist rasvafiltrit réhtsalt, et valtida
rasva mahatilkumist.
3. Puhastage metallist rasvafilter.

Metallist rasvafiltrite paigaldamine

1. Asetage metallist rasvafilter kohale.
Sealjuures hoidke teist katt metallist rasvafiltri all.

2. Tdstke metallist rasvafilter Ules ja fikseerige lukustus.

Mida teha toérgete korral? et

B Mida teha torgete korral?

Tekkinud torkeid on sageli voimalik ise kdrvaldada.
Enne hooldekeskusesse poérdumist jargige alltoodud
juhiseid.

/\ Hoiatus — Elektrild6gi oht!

Asjatundmatult tehtu parandustd6d on ohtlikud.
Parandustoid teha ja kahjustatud Ghendusjuhet vélja
vahetada tohib vaid tootja valjadppe labinud tehnik. Kui
seade on defektne, eemaldage pistik pistikupesast voi
[Ulitage vool elektrikilbist valja. Po6rduge
hooldekeskusse

Torgete tabel

Seade ei toota Toitepistik ei ole ~ Uhendage seade

uhendatud vooluvarguga

pistikupessa

Voolukatkestus  Kontrollige, kas teised
kodumasinad todtavad

Kaitse on Kontrollige elektrikilbist, kas

defektne seadme kaitse on tookorras

LED-lambid

Defektseid LED-lampe tohivad vélja vahetada ainult
tootja, volitatud hooldekeskus voi asjaomase
kvalifikatsiooniga spetsialist (elektripaigaldaja).

A Hoiatus — Vigastuste oht!

LED-lampide tuli on vaga ere ja vdib kahjustada silmi
(riskirthm 1). Sisselilitatud LED-lampide tuli ei tohi olla
suunatud otse silma kauem kui 100 sekundit.



et Hooldekeskus

Hooldekeskus Tarvikud

(ei sisaldu tarnekomplektis)

Asjatundliku ndustamise tagamiseks teatage meile oma Markus: Antud juhend kehtib seadme erinevatele
seadme tooten_umbler (E-nr) ja v_alr_msta_mlsn_umber variantidele. Voimalik, et loetletud on lisatarvikud, mis
seadme sisekUljel (andmesildini jbudmiseks eemaldage

metallist rasvafiltrid). Markus: Jargige tarvikute paigaldusjuhendit.

Et vajaduse korral ei oleks vaja pikalt otsida, voite oma
seadme andmed ja hooldekeskuse telefoninumbri siia

Kirja panna. Standardvarustus
E-nr FD-nr Stardikomplekt dhuringlusreziimi jaoks Z54TS02X0
Varufilter stardikomplektile 754TC02X0

Hooldekeskus & Standardvarustus

ooldekeskus CleanAir huringlusmoodul Z54TRE0X0
Pidage meeles, et seadme vale kasitsuse korral ei ole Varufilter CleanAir 6huringlusmoodulile Z54TRO0OX0
hooldustehniku visiit ka garantii ajal tasuta. Langetusraam:
Remonttoode tellimus ja konsultatsioon rikete korral Seadme laius 60 cm Z54TL60X0
Koigi riikide kontaktandmed leiate kaasasolevast Langetusraam:
klienditeeninduste nimekirjast. Seadme laius 90 cm Z54T1L90X0
Tootja padevuses voite kindel olla. Sellest |ahtudes Paigalduskomplekt:
tagate, et parandustdid teevad asjaomase Ulakapp 90 cm Z54TM90X0

kvalifikatsiooniga hooldustehnikud, kes kasutavad
seadme jaoks ettenahtud originaalvaruosi.
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Paigaldusjuhend et

PAIGALDUSJUHEND

Kaesolev juhend kaib seadme eri mudelite kohta. Seadme laius 60cm:

Kasutusjuhend voib kirjeldada funktsioone, mis teie
seadmel puuduvad.

2X

m Seade paigaldatakse Ulakappi.

m Eritarvikute puhul (nt dhuringlusreziimi jaoks) jargida
nendega kaasas olevat paigaldusjuhendit. 9.2 mm

m Seadme pealispind on tundlik. Paigaldamisel olge .
ettevaatlik, et valtida pinna kahjustamist.

g

2X

!

16 mm

2X

20 mm

Seadme laius 90cm:

2x ' ;
9,2 mm

2X <
16 mm

% (™)
| |

— oo
ﬁ e o
IR X

=]

!

L3

15 mm

\
!

4x

2X

2X
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et Olulised ohutusnéuded

Olulised ohutusnéuded

Lugege see juhend hoolikalt [&bi. Vaid siis
saate seadet kasitseda ohutult ja
Oigesti.Hoidke kasutus- ja paigaldusjuhend
alles hilisemaks kasutamiseks voi seadme
jargmiste omanike tarvis.

Turvaline kasutamine on tagatud ainult siis, kui
paigaldamine toimub vastavalt
paigaldusjuhendile. Paigaldatud seadme veatu
t00 eest vastutab paigaldaja.

Ohupuhasti peab olema vahemalt sama lai
nagu keeduala.

Paigaldamisel tuleb jargida kehtivaid
ehituseeskirju ja kohalike elektri- ning
gaasivarustusettevotjate ndudeid.

Heitdhu valjajuhtimisel tuleb jargida
ametkondlikke ja digusaktides satestatud
ndudeid (nt ehitusmaarust).

/\ Hoiatus — Eluohtlik!

Ruumi tagasi tungivad pdlemisgaasid
tekitavad murgistusohu. Heitdhku ei tohi valja
suunata ei kasutuses oleva suitsu- vOi
heitgaasildori ega ka Sahti kaudu, mis on ette
nahtud kuttekolletega ruumide dhutamiseks.
Kui heitdhk suunatakse suitsu- vOi
heitgaasiloori, mis ei ole kasutuses, tuleb see
kooskdlastada paasteametiga.

/\ Hoiatus — Eluohtlik!

Ruumi tagasi tungivad pdlemisgaasid
tekitavad murgistusohu.

Kui seade to6tab aratdomberezimil ja samal
ajal kasutatakse korstnaga kuttekollet, tuleb
hoolitseda selle eest, et ruumis oleks piisavalt
varsket ohku.

12

Ruumi éhust sbltuvad kuttekolded (nt gaasi-,
oli-, puu- voi sdekUttel todtavad kutteseadmed,
labivoolukuumutid, kuuma vee seadmed)
saavad podlemiseks vajalikku dhku ruumist,
kus kuttekolle asub, ja suunavad heitgaasid
labi valjalaskesusteemi (nt [60ri) ruumist valja.
Sisselllitatud dhupuhasti viib kdogist ja
kdrvalruumidest dhu valja — kui piisaval hulgal
varsket ohku juurde ei tule, tekib alardhk.
LAorist voi valjatdmbekanalist tulevad
murgised gaasid imetakse tagasi
eluruumidesse.

s Seeparast tuleb alati hoolitseda selle eest,
et ruumi tuleks juurde piisavalt varsket
ohku.

s Ventilatsiooniava iseenesest ei taga veel
piirvaartusest kinnipidamist.

Ohutu kasutamine on vdimalik vaid juhul, kui

ruumis, kus asub kuttekolle, ei tduse alardohk

ule 4 Pa (0,04 mbar). See on voimalik siis, Kui
ruumi tuleb pdlemiseks vajalikku 6hku juurde
uste, akende, seina ventilatsiooniavade vOi
muude tehniliste lahenduste kaudu.

@tn

Kusige igal juhul ndu tuleohutusspetsialistilt,
kes oskab hinnata maja ventilatsioonistusteemi
tervikuna ja soovitab teile sobivat lahendust
ventilatsiooniks.

Kui 6hupuhastit kasutatakse Uksnes
ohuringlusreziimil, ei ole kasutamisel mingeid
piiranguid.

/\ Hoiatus — Eluohtlik!

Ruumi tagasi tungivad pdlemisgaasid
tekitavad murgistusohu. Ventilaatori
uhendamisel korstnaga kuttekoldega peab
Ohupuhasti olema varustatud kaitseltlitiga.

/\ Hoiatus — Tuleoht!

Rasvafiltrisse kogunenud rasvajaagid voivad
suttida. Kuumuse kogunemise valtimiseks
tuleb kinni pidada toodud vahekaugustest.
Jargige ka pliidi kohta esitatud teavet. Kui
gaasi- ja elektrilisi keeduvalju kasutatakse
koos, kehtib suurim etteantud vahemaa.
Seadet tohib paigaldada ainult Uhe klljega
otse vastu Ulakappi vdi seina. Kaugus seinast
vOi Ulakapist peab olema vahemalt 50 mm.



/\ Hoiatus - Vigastuste oht!

s Seadme sisedetailid voivad olla teravate
servadega. Kandke kaitsekindaid.

m Seade, mis ei ole nduetekohaselt kinnitatud,
voib alla kukkuda. Kdik kinnitusdetailid
peavad olema kindlalt ja ohutult
paigaldatud.

s Seade on raske. Seadme liigutamiseks
laheb vaja 2inimest. Kasutage vaid sobivaid
abivahendeid.

/\ Hoiatus — Elektril66gi oht!

Seadme sisedetailid voivad olla teravate
servadega. Uhendusjuhe voib kahjustada
saada. Uhenduskaablit ei tohi paigaldamise
ajal murda ega kinni kiiluda.

/\ Hoiatus — Elektril66gi oht!

Seadet peab olema igal voimalik vooluvorgust
lahti Uhendada. Seadet tohib Uhendada ainult
nduetekohaselt paigaldatud kaitsekontaktiga
varustatud pistikupessa.

Uhendusjuhtme pistikule peab péarast seadme
paigaldamist olema vaba ligipaas. Kui see ei
ole nii, tuleb elektriinstallatsioonis paigaldada
kdikide pooluste lahutusseade vastavalt
Ulepingekategooriale Il ja kehtivatele
eeskirjadele.

Elektriinstallatsioonitoid tohib teha ainult
elektriala spetsialist. Seadmega seotud
vooluringi soovitame paigaldada
rikkevoolukaitselUliti (FI-IGliti).

/\ Hoiatus — Lambumisoht!
Pakkematerjal on lastele ohtlik.Lastel ei tohi
kunagi lubada pakkematerjaliga mangida.

Uldised nduanded et

Uldised nouanded

Aratémbereziim

/\ Hoiatus — Eluohtlik!

Ruumi tagasi tungivad pdlemisgaasid tekitavad
murgistusohu. Heitdhku ei tohi vélja suunata ei
kasutuses oleva suitsu- voi heitgaasildori ega ka Sahti
kaudu, mis on ette nahtud kuttekolletega ruumide
ohutamiseks. Kui heitdhk suunatakse suitsu- vOi
heitgaasildori, mis ei ole kasutuses, tuleb see
kooskdlastada paasteametiga.

Kui heitdhk suunatakse vélja labi valisseina, tuleks
kasutada teleskooptoru.
Aratombekanal

Markus: Tootja garantii ei laiene torustikuga seotud
reklamatsioonidele.

2120 2120 B
2150 " | 150 "1 [
s I EI:1:I_ |

T s AN

m Seade tO6dtab optimaalse j6udlusega, kui heitdhutoru
on lUhike, sirge ja voimalikult suure labimédduga.

m Pikkade, karedapinnaliste heitdhutorude, rohkete
torupdlvede vdi alla 150 mm labimddduga torude
kasutamisel ei ole voimalik saavutata optimaalset
imemisjoudlust ja dhupuhasti mUra on suurem.

m Heitdhutorud vdi voolikud peavad olema
mittesittivast materjalist.

Umartorud
Soovitatav siseava labimdot on 150 mm, kuid peab
olema vahemalt 120 mm.

Lamekanalid
Siseava ristldige peab vastama Umartorude
labimdodule.

@ 150 mm ca 177 cm?
@ 120 mm ca 113 cm?

m Lamekanalitel ei tohiks olla jarske pdoranguid.
m Teistsuguste 1&bimddtude korral kasutage tihendeid.

13



et Uldised nduanded

Uhendamine vooluvorku

/\ Hoiatus - Elektrild6gi oht!

Seadme sisedetailid voivad olla teravate servadega.
Uhendusjuhe voib kahjustada saada. Uhenduskaablit ei
tohi paigaldamise ajal murda ega kinni kiiluda.

Vajalikud Uhendusandmed leiate seadme sisekliljel
asuvalt andmeplaadilt, votke maha metallist rasvafilter.

Uhendusjuhtme pikkus: ca 1,30 m

Seade vastab EU raadiohdireid kasitlevate digusaktide
satetele.

/\ Hoiatus — Elektrild6gi oht!

Seadet peab olema igal véimalik vooluvorgust lahti
Uhendada. Seadet tohib Ghendada ainult
nouetekohaselt paigaldatud kaitsekontaktiga varustatud
pistikupessa.

Uhendusjuhtme pistikule peab parast seadme
paigaldamist olema vaba ligipaas. Kui see ei ole nii,
tuleb elektriinstallatsioonis paigaldada kdikide pooluste
lahutusseade vastavalt llepingekategooriale Il ja
kehtivatele eeskirjadele.

Elektriinstallatsioonitdid tohib teha ainult elektriala
spetsialist. Seadmega seotud vooluringi soovitame
paigaldada rikkevoolukaitselUliti (FI-IUliti).

Moobli ettevalmistamine

m MOG6bel, millesse seade paigaldatakse, peab olema
loodis ja piisava kandevbimega.
m  Ohupuhasti max kaal on 18 kg.

Seadme mootmed ja ohutuse tagamiseks ettenahtud

vahekaugused

m Podrake tahelepanu seadme modtmetele.

m Pidage kinni ohutuse tagamiseks ettenahtud
vahekaugustest.

Kui gaasipliidiplaadi paigaldusjuhistes on ette nahtud

suurem vahemaa, lahtuge sellest.

Mddbel, kuhu seade sisse ehitatakse, peab taluma kuni
900°C temperatuuri.Seadme sisseehitamiseks
ettenahtud k&6gimoobli stabiilsus peab olema tagatud
ka pérast véljaldigete tegemist.

Ohupuhasti on ette ndhtud paigaldamiseks jargmiste
modtmetega Ulakappi:

Laius 600 mm

Stigavus min 320 mm

Stigavus min 350 mm langetusraamiga

Tasand min 420 mm

Tasand min 600 mm CleanAir 6huringlusmooduliga
Seina paksus 16 mm voi 19 mm
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. Tehke valjaldige heitdhutoru jaoks. Selleks tehke

lakke voi mdobli tagaseina ava ja lisasalk
vorgujuhtme jaoks.

198 r/nrp// @ \,

—
\

. Eemaldage kapi pdhi, kui see on olemas.

Markeerige kapi sisekllgedele kinnituspunktid ja
torgake naaskliga augud ette. Kinnituspunktide
markeerimiseks kasutage juurdelisatud
kinnitusdetaili.

6350 mm




Korpuse seina paksus: 16 mm

1. Kruvige kinnitusdetailid vasakult ja paremalt korpuse
killge.

2. Eemaldage lapatsid alt kinnitusdetailide kiljest. [&

=
£ I .

4x

Uldised nduanded et

Seadme ettevalmistamine

1. Kinnitage tarnekomplekti kuuluv vérgujuhe seadme
kilge.
2. Varustage kaabel veojéuleevendiga. B

Korpuse seina paksus: 19 mm

1. Tommake mdlema kinnitusdetaili lapats valja.

2. Kruvige kinnitusdetailid vasakult ja paremalt korpuse
kilge. 8

3. Eemaldage lapatsid alt kinnitusdetailide kuljest.

15



et Paigaldamine

Paigaldamine Seadme mahavotmine

Maérkus: Enne seadme mahavdtmist katke pliidiplaat
pakendis oleva stlropooritikiga.

Seadme ulespanek 1. Suruge kinnituspolt kruvikeerajaga sisse ja keerake
. _ , seda 90°, kuni see tuleb valja.
1. Pange seade Ules ja seadke Oigesse asendisse. 2. Suruge kinnituspolti sérmedega veidi sisse ja
2. Modotke ara seadme ja seina vaheline kaugus ja keerake, kuni see tuleb koos vedruga korpusest
teh_ke vastav mérgis otsaliistql_e. . lahti. B
3. Vajaduse korral IGigake otsaliist vajalikku Témmake kinnituspoldist kergelt, seejuures hoidke
pikkusse. [ seadet teise kdega alt.

3. Eemaldage seade ettevaatlikult.

16



Paigaldamine et

4. Kruvige otsaliist kinni. Seadme laius 90 cm:

9.2 mm Kinnitage seade lisaks kruvidega kilgmiste kappide

e kilge.

5. Suruge kinnituspolt sisse ja keerake seda 90°.

Lopp-paigaldus
1.

Markus: Seadme vasakul ja paremal kiiljel olevad
Kinnitusdetailid peavad olema liikuvad.

Pange seade lles. Filtrivaljatombe ulatuse muutmine

2. Pingutage vasakul ja paremal olevad kinnituspoldid M&ne mudeli puhul saab filtrivéljatombe ulatust muuta.
tugevasti kinni. [B Nende mudelite puhul on lisatud distantspiirikud, et
3. Asetage vasakult ja paremalt peale kaitsekatted. reguleerida seadme kaepidemeliist moobliga Uhetasa.

1. Témmake filtrivaljatdmme ette.

2. Loigake distantspiirikud sobivasse pikkusse ja

kinnitage etteantud avadesse.

4.

Markus: Ohupuhasti korpuse vaib katta Glakapi sees.

Uhendage seade vooluvdrguga.

Seejuures tuleb jalgida jargmist:

Vahepohja ei tohi asetada dhupuhasti korpusele.
Eesmist liistu ei tohi kinnitada korpuse kilge.
Tagada tuleb ligipaas filtri vahetamiseks ja
hooldamiseks.

17



et Paigaldamine

Toruiithenduste kinnitamine

Markus: Alumiiniumtoru kasutamise korral tuleb
Uhenduskoht eelnevalt tasandada.

Heitohutoru @ 150 mm (soovitatav suurus)
Heitdhutoru kinnitage otse dhuliitmiku kulge ja
tihendage.

Heitohutoru @ 120 mm

1. Ahenev siirdmik kinnitage otse dhuliitmiku kilge.
2. Heitbhutoru kinnitage aheneva siirdmiku kilge.
3. Modlemad Uhenduskohad tihendage sobival viisil.

Seadme mahavotmine

1. Uhendage seade vooluvdrgust lahti.
2. Uhendage lahti toruthendused.

3. Votke maha metallist rasvafiltrid.

4. Eemaldage kinnituste kaitsekatted.

5. Votke seade maha, vt peatlkki
"Seadme mahavotmine".

18
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NAUDOJIMO INSTRUKCIJA

Daugiau informacijos apie gaminius, priedus, atsargines
dalis ir paslaugas rasite internete:
www.neff-international.com ir interneto parduotuvéje:
www.neff-eshop.com

EYNaudojimas pagal paskirtj

Atidziai perskaitykite Sig instrukcijg. Tik tada
galesite saugiali ir tinkamai naudotis savo
prietaisu.lSsaugokite naudojimo ir montavimo
instrukcijg, kad galétumete véliau pasinaudoti
arba perduoti naujam savininkui.

Prietaisas saugiai naudojimas tik tuomet, jei jis
tinkamai sumontuotas, laikantis montavimo
instrukcijos. Jrengimo darbus atliekantis
asmuo atsakingas uz nepriekaistingg veikimag
statymo vietoje.

Sis prietaisas naudojamas tik privagiame
namy ukyje ir namy aplinkoje. Prietaisas
nepritaikytas naudoti lauke.Veikiancio prietaiso
nepalikite be prieziGros. Gamintojas neatsako
uz gedimus dél netinkamo prietaiso
naudojimo ar prieziuros.

Sis prietaisas pritaikytas naudoti daugiausia
2000 metry aukstyje virs juros lygio.

Jaunesni nei 8 mety vaikai ir asmenys, kuriy
fiziniai, sensoriniai arba protiniai gebéjimai yra
mazesni, arba neturintieji patirties bei ziniy §j
saugumag atsakingo asmens arba jo
instruktuoti apie saugy prietaiso naudojimg bei
suprate iS to kylancius pavojus.

Negalima leisti vaikams zaisti su prietaisu.
Valymo ir naudotojo atliekamy priezitros
darby vaikai negali atlikti, nebent jiems jau
sukako 15 mety ir jie bus priziarimi.
Jaunesniems nei 8 mety vaikams neleidziama
bati arti prietaiso ir jungiamojo laido.
ISpakuokite prietaisg ir jj patikrinkite. Jei
transportuojant prietaisas buvo pazeistas, jo
neprijunkite.

Sis prietaisas néra pritaikytas eksploatuoti su
iSoriniu jungikliu su laikrodzio mechanizmu
arba nuotoliniu valdikliu.
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It Svarbus saugos nurodymai

ENSvarbus saugos
nurodymai

/\Ispéjimas — Kyla pavojus uzdusti!
Pakuoté pavojinga vaikams.Niekuomet
neleiskite zaisti vaikams su pakuotés
medZziagomis.

/\ spéjimas — Kyla pavojus gyvybei!
Galima apsinuodyti atgal jsiurbiamomis
degimo dujomis.

Kai prietaisui jjungtas oro iStraukimo rezimas ir
kartu naudojama ugniaviete, kuriai reikia
patalpos oro, pasirupinkite, kad visada buty

tiekiamas pakankamas oro kiekis.

Patalpos oru maitinami prietaisai (pvz., dujiniai,
tepaliniai Sildytuvai, malkomis arba anglimi
kdrenamos krosnys, momentiniai ir jprasti
vandens Sildytuvai) deguyjj org ima i$ tos
patalpos, kurioje yra pastatyti, o0 panaudotas
dujas paSalina | iSore per dujy Salinimo
jrenginius (pvz., kaminus).
Kai jjungiamas gary rinktuvas, is virtuves ir
greta esanciy patalpy siurbiamas oras, todel,
jei néra pasirupinta papildomu oro tiekimu,
susidaro neigiamas slégis. Nuodingos dujos i$
kamino arba ventiliacijos Sachtos siurbiamos
atgal | gyvenamagsias patalpas.
s Dél to visuomet butina pasirtpinti, kad bty
tiekiama pakankamai oro.
s Vien tik oro tiekimo ir Salinimo mova
negarantuoja ribinés vertés palaikymo.
Pavojaus néra tik tuomet, jei neigiamas slegis
patalpoje, kurioje yra zidinys, nevirsija
4 Pa (0,04 mbar). Tai jmanoma, jei degimui
reikalingas oras gali papildomai patekti per
neuzdaromas angas, pvz., duris, langus, per
oro tiekimo ir iSleidimo mova arba naudojant
Kitas technines priemones.

@’/n
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Siaip ar taip, rekomenduojame pasitarti su
atsakingu kaminkréciu, galinciu jvertinti viso
namo ventiliacijos sistemg ir pasitlyti tinkamg
ventiliacijos sprendima.

Jei gary rinktuvas bus eksploatuojamas tik
recirkuliacijos rezimu, naudoti prietaisg galima
be apribojimy.

/\Ispéjimas — Gali kilti gaisras!

s Gali uzsiliepsnoti riebaly filtre esancios
riebaly nuosédos.

Riebaly filtrg valykite bent kas

2 ménesius.

Prietaiso niekada nenaudokite be riebaly
filtro.

= Gali uzsiliepsnoti riebaly filtre esancios
riebaly nuosédos. Salia prietaiso niekada
nenaudokite atviros ugnies
(pvz., negaminkite degiyjy patiekaly).
Prietaisg vir§ zidinio, kirenamo kietu kuru
(pvz., malkomis ar anglimi), galima montuoti
tik tuomet, jei jrengtas uzdaras,
nenuimamas dangtis. Negali bati Ziezirby.

» |kaites aliejus ir riebalai gali greitai
uzsiliepsnoti.Niekada nepalikite be
priezidros karsto aliejaus ir riebaly. Niekada
negesinkite ugnies vandeniu. ISjunkite
kaitviete. Liepsng atsargiai slopinkite
dangcCiu, gesinimo antklode arba panasiu
daiktu.

s Jei ant jjungtos dujinés kaitvietes
neuzdedamas maisto ruoSimo indas,
sklinda didelis karstis. Jis gali pazeisti arba
uzdegti virSuje jmontuotg ventiliatoriy.
Dujines kaitvietes naudokite tik uzdéje
maisto ruoSimo inda.

s Kartu jjungus kelias dujines kaitvietes,
susidaro didelis karstis. Jis gali pazeisti
arba uzdegti virSuje jmontuotg ventiliatoriy.
Niekuomet vienu metu dviejy dujiniy
kaitvieCiy nenaudokite ilgiau nei 15
minuciy.Daugiau nei 5 kW didziojo degiklio
(kiniSkoms keptuvéms) galingumas atitinka
dviejy dujy degikliy galinguma.

A[spéjimas — Pavojus nudegti!

Veikiancio prietaiso pavirSiai jkaista. Niekada
nelieskite jkaitusiy pavirSiy. Liepkite pasitraukti
vaikams.



A!spéjimas — Pavojus susizeisti!

s Prietaiso viduje esancios konstrukcinés
dalys gali bati astrios. Muvékite apsaugines
pirstines.

s Ant prietaiso padeéti daiktai gali nukristi.
Niekuomet nedekite ant prietaiso jokiy
daikty.

m Sviesos diody lemputés SvieCia labai ryskiai
ir gali pazeisti akis (1 rizikos grupé).
Nezilrekite | jjungtas Sviesos diody
lemputes ilgiau nei 100 sekundziy.

/\|spéjimas — Elektros smiigio pavojus!

s Dél sugedusio prietaiso gali jvykti elektros
smugis. Niekada nejunkite sugedusio
prietaiso. IS tinklo istraukite kiStukg arba
saugikliy déezutéje iSjunkite saugiklj.
Informuokite klienty aptarnavimo tarnyba.

s Nekvalifikuotai atliekami remonto darbai yra
pavojingi. Tik masy iSmokytas klienty
aptarnavimo tarnybos technikas gali atlikti
remonto darbus ir pakeisti pazeistus
prijungimo laidus. Jei prietaisas sugedo,
iStraukite Sakute iS lizdo arba iSjunkite
saugiklj saugikliy dezéje. Informuokite
klienty aptarnavimo tarnyba.

s Dél prasiskverbusio skyscio gali jvykti
srovés smugis.Nenaudokite aukstu slegiu
ar garais valanciy jrenginiy.

SvarbUs saugos nurodymai It

Pazeidimy priezastys

Démesio!

Prietaisas gali sugesti dél
korozijos.Gamindami maistg visuomet jjunkite
prietaisg, kad nesusidaryty kondensatas.
Susidares kondensatas gali sukelti korozijg ir
gedima.

Nedelsdami pakeiskite perdegusias lemputes,
kad likusioms lemputéms netekty per didelé
apkrova.

Kyla pavojus sugadinti prietaisg dél |
elektronikos dalj patenkancios drégmes.
Niekuomet nevalykite valdymo elementy
drégna Sluoste.

Prietaiso pavirSiy galima pazeisti netinkamai jj
valant. Nerudijanciojo plieno pavirSius valykite
tik gludinimo kryptimi. Valdymo elementy
nevalykite nertdijanciojo plieno valikliu.
AStriomis arba Sveiciamosiomis valymo
priemonémis galima pazeisti pavirSius.
Niekada nenaudokite astriy ir SveiCiamuyjy
valymo priemoniy.

Kondensato grjztamasis srautas gali sugadinti
prietaisa. Ortak] i$ prietaiso reikia nutiesti
nuolaidziai (1° nuolydis).
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It Aplinkosauga

B} Aplinkosauga

JUsy naujasis prietaisas yra labai ekonomigkas. Cia
pateikiama patarimy, kaip naudojant prietaisg galima
sutaupyti dar daugiau energijos ir kaip tinkamai utilizuoti
naudotg prietaisa.

Elektros energijos taupymas

m RuoSiant maistg turi bati tiekiama pakankamai oro,
kad gary rinktuvas veikty efektyviai ir tyliai.

m Ventiliatoriaus intensyvumo pakopg parinkite,
atsizvelgdami j gary kiekj. Intensyviagjg pakopa
naudokite tik tuomet, kai tikrai reikia. Kuo zemesnée
ventiliatoriaus veikimo pakopa, tuo maziau elektros
energijos vartojama.

m Jei ruoSiant maistg gary atsiranda daugiau, laiku
perjunkite aukstesne ventiliatoriaus veikimo pakopa.
Jei virtuveje pasklis daug maisto ruoSimo gary, gary
rinktuvas turés veikti ilgiau.

m ISjunkite gary rinktuva, kai jo nebereikia.

m ISjunkite apSvietima, kai jo nebereikia.

m Nurodytais intervalais iSvalykite filtrg arba jj
pakeiskite, kad ventiliatorius veikty veiksmingai ir
blty galima iSvengti gaisro.

m Uzdékite dangtj, kad sumazintuméte maisto ruoSimo
gary ir kondensato kiek|.

Ekologiskas utilizavimas

Pakuote utilizuokite pagal aplinkosaugos reikalavimus.
Sis prietaisas pazymeétas pagal Europos

E Sajungos direktyvg 2012/19/ES dél elektros ir
elektroninés jrangos atlieky (waste electrical

mmmm and electronic equipment — WEEE).

Direktyva reglamentuoja ES galiojancig senos
jrangos grgzinimo ir utilizavimo tvarka.
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Darbo rezimai

Oro istraukimo rezimas

Jsiurbtas oras iSvalomas riebaly
valymo filtre ir per vamzdyng
iSpuciamas j aplinka.

Pastaba. ISpucCiamas oras neturi patekti nei j veikiantj
damy ar dujy ventiliacijos kaming, nei | patalpy, kuriose
jrengti zidiniai, vedinimo anga.

m Jei iSpuciama org norima nukreipti j
neeksploatuojama dumy ar dujy ventiliacijos kaming,
reikia gauti atsakingo kaminkrécio leidima.

m Jei Salinamas oras nukreipiamas per isorine siena,
reikia naudoti teleskopine mova.

Recirkuliacijos rezimas

|siurbtas oras valomas riebaly arba
aktyvintosios anglies filtre ir vél
iSpuCiamas | virtuve.

2
7y

14/

0

Pastaba. Jei norite iSvengti kvapy prietaisui veikiant
recirkuliacijos rezimu, sumontuokite aktyvintosios
anglies filtra. Informacijos apie jvairias galimybes
naudoti prietaisg recirkuliacijos rezimu rasite broSitGrose
arba teiraukités savo pardaveéjo. Reikiamy priedy
galésite jsigyti specialiose parduotuvése, klienty
aptarnavimo tarnyboje arba interneto parduotuveéje.



Prietaiso valdymas

Si instrukcija tinka keliems prietaiso modeliams. Gali
pasitaikyti, kad Sioje instrukcijoje rasite kai kuriy priedy
ar funkcijy apraSymus, taciau kuris nors konkretus
modelis jy neturés.

Prietaiso valdymas It

Pastaba. Gary rinktuva jjunkite pradeéje gaminti maista,
o iSjunkite jj tik praéjus kelioms minutéms po to, kai
baigsite gaminti. Taip gaminant susidarantys garai
paSalinami efektyviausiai.

Valdymo skydelis
vol _ vol I:' ':I ':I @ I I:I A
® = fresh = I Fresh + mo %
Intensyvumo pakopa
©O) ljungti / iSjungti ventiliatoriy Jei kvgpai yra labai inie_nsyvas arba jei susidare daug
Triuk&mo sumainimas gary, jjunkite intensyvigja pakopa.
fresh AitFresh* funkciia Spustelékite simbolj ~. Indikatoriuje pasirodo FZ.

Sumazinti ventiliatoriaus galios pakopa

+ Padidinti ventiliatoriaus galios pakopg
P Intensyvioji pakopa
A Automatiné funkcija
JoX Jjungti / iSjungti Sviesa / slopinti Sviesa

Ventiliatoriaus nustatymas
Jjungimas

m I3traukite iStraukiamayj filtra ir spustelékite simbolj .
Ventiliatorius pradeda veikti 2 pakopa.

m  Spustelékite simbolj ,+* arba ,,—“, norédami pakeisti
ventiliatoriaus galia.

Pastaba. kai iStraukiamasis ventiliatorius jstumtas,
galite parinkti tik {, 2 ir 3 ventiliatoriaus galios
pakopas.

ISjungimas

Spustelékite simbolj . |stumkite iStraukiamajj filtra.

Spustelékite simbolj ,—“, norédami vél perjungti
intensyviaja pakopa ~ .

Mazdaug po 6 minuciy elektronika automatiskai jjungia
zemesne ventiliatoriaus galios pakopg .Jei intensyvigjg
pakopag norite iSjungti pries pasibaigiant nustatytam
laikui, paspauskite simbolj F.

Vent. inercinis judéjimas

Spauskite ,—*, kol pasirodys simbolis (®, arba jstumkite
iStraukiamajj filtra.

Mazdaug po 10 minuciy ventiliatorius iSsijungs
automatiskai.

Automatinis rezimas
Jjungimas

m Spustelékite simbolj .
Ventiliatorius pradeda veikti £ pakopa.
m Spustelékite simbolj A.
Optimali ventiliatoriaus galios pakopa A {, Ac arba
A 3 automatigkai nustatoma jutikliu.
ISjungimas
Norédami iSjungti automatinj rezima, spustelékite
simbolj A arba simbolj .

Ventiliatorius iSsijungia automatiskai, kai jutiklis
neatpazjsta patalpos oro kokybés.

Automatinis rezimas ilgiausiai veikia 4 valandas.
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It Prietaiso valdymas

Jutiklio valdymas

Jjungus automatinj rezima, gary rinktuve esantis jutiklis
atpazjsta virimo ir kepimo kvapy intensyvuma.
Atsizvelgiant | jutiklio nuostatg, automatiskai jjungiama
kita ventiliatoriaus galios pakopa.

Gamyklinis jautrumo nuostatas: 5.

Maziausias jautrumo nuostatas: L.

Auksciausias jautrumo nuostatas: 5.

Jei jutiklis reaguoja per greitai arba per |étai, jo veikimg
galima atitinkamai pakoreguoti.

1. Kai ventiliatorius jjungtas, simbolj A spauskite
mazdaug 4 sekundes.Parodomas nuostatas.

2. Spusteléjus simbolius ,+“ arba ,—" pakeiCiamas
jutiklio valdymo nuostatas.

3. Norédami patvirtinti jvest], simbolj A spauskite
mazdaug 4 sekundes.

,»AirFresh® funkcija

Spauskite simbolj fresh, kol pasirodys { fresh.
Ventiliatorius per vieng valandg veikia mazdaug
5 minutes.

Jei norite iSjungti ,AirFresh” funkcijg, spustelékite
simbolj fresh.

Triuk§mo sumazinimo funkcija

Triuk8mo sumazinimo funkcija sumazina ventiliatoriaus
skleidziamag triukSma.

Jjlungimas
Spustelékite simbolj ®.

Funkcijg galima naudoti visoms ventiliatoriaus galios
pakopoms, idskyrus . Funkcija lieka aktyvinta ir
iSjungus ventiliatoriy.

ISjungimas
Spustelékite simbolj ®.

ApSvietimas

ApsSvietimg galite jjungti ir iSjungti, kada norite,
neatsizvelgdami j ventiliatoriaus veikima.
Spustelékite simbolj -2-.

Ryskumo nustatymas

Spauskite simbolj -2, kol bus pasiektas norimas
rySkumas.
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Uzterstumo indikatorius

Jei metaliniai riebaly arba aktyvintosios anglies filtrai
prisigeria riebaly, iSjungus ventiliatoriy mazdaug 4
sekundes skamba garsinis signalas. Papildomai
indikatoriuje pasirodo simbolis: 7 == (metalinis riebaly

filtras) arba L == (aktyvintosios anglies filtras).

Veliausiai dabar reikety iSvalyti metalinj riebaly filtrg
arba pakeisti aktyvintosios anglies filtra.

Apie metalinio riebaly filtro valyma raSoma skyriuje
— "Valymas ir techniné prieziGra" 25 psl..

Kol blyksi uzterstumo indikatorius, galima atkurti jo
nuostatus. Tam reikia spusteléti simbol;j ,,-“.

Indikatoriaus perjungimas siekiant, kad prietaisas
veikty recirkuliacijos rezimu

Norint, kad prietaisas veikty recirkuliacijos rezimu, reikia
atitinkamai perjungti elektroninj valdiklj.

m  Gary rinktuvas turi bati prijungtas ir jjungtas.

m Kartu paspauskite simbolius D ir A ir laikykite, kol
pradeés Sviesti recirkuliacijos reZzimo rodmuo COL,
jei naudojate pradinj rinkinj. Siuos simbolius dar
kartg paspaudus ir palaikius, pradeda Sviesti
rodmuo L L, jei naudojamas recirkuliacijos
modulis ,CleanAir”.

m Dar kartg paspaudus Siuos simbolius ir palaikius,
elektroniniam valdikliui vél perjungiamas oro
iStraukimo reZimas (rodmuo F {L).

Garso signalas
Garsinio signalo jjungimas

Jiunge ventiliatoriy kartu paspauskite simbolius @ ir ,+*
ir laikykite mazdaug 3 sekundes. Pasigirsta
patvirtinimas - signalas.

Garsinio signalo iSjungimas
Pakartokite procesg ,Garsinio signalo jjungimas“.



k8 Valymas ir techniné
prieziura

A!spéjimas — Pavojus nudegti!

Eksploatuojamas prietaisas jkaista, ypac¢ lempuciy
srityje. Prie§ pradédami valyti prietaisg, palaukite, kol jis
atveés.

A[spéjimas — Elektros smugio pavojus!

Dél prasiskverbusio skysgio gali jvykti srovés
smugis.Prietaisa valykite tik drégna servetéle. Prie$
pradédami valyti, iStraukite tinklo kiStukg arba saugikliy
dézutéje iSjunkite saugiklj.

A[spéjimas — Elektros smugio pavojus!

Dél prasiskverbusio skysdio gali jvykti srovés
smugis.Nenaudokite aukstu slégiu ar garais valanciy
jrenginiy.

A!spéjimas — Pavojus susizeisti!
Prietaiso viduje esanc&ios konstrukcinés dalys gali biti
astrios. Maveékite apsaugines pirstines.

Valymo priemonés

Kad skirtingi pavirSiai nebuty pazeisti dél netinkamy
valymo priemoniy, atkreipkite démes;j j lenteléje
pateiktus duomenis. Nenaudokite

m astriy arba SveiCiamuyjy valymo priemoniuy,

m nenaudokite valymo priemoniy, kuriy sudétyje yra
daug alkoholio,

m Kiety Sveistuky ir valomuyjy kempiniy,

m auksStu slégiu arba garais valanciy jrenginiy.

Prie§ naudodami kruops$diai iSplaukite naujas dregme
sugeriandias Sluostes.

Atkreipkite demesj j visus nurodymus ir jspejimus,
pateikiamus ant valymo priemoniy.

Valymas ir techniné priezitra It

Nertdijantysis plienas  Karstas plovimo Sarmas
Nuplaukite plovimo servetéle ir nusausinkite
minksta servetéle.
Nertdijanciojo plieno pavirSius valykite tik
gludinimo Kryptimi.
Klienty aptarnavimo tarnyboje arba speciali-
zuotose parduotuvese jsigysite specialiy vali-
Kliy nertdijanciajam plienui. MinkSta Sluoste
uztepkite plong priezitros priemones
sluoksnj.

Karstas plovimo Sarmas

Nuvalykite drégna plovimo servetéle ir nusau-
sinkite minkSta servetele.

Nenaudokite nerudijanCiajam plienui skirty
valikliy.

Aliuminis ir plastikas  Stikly valiklis:
valykite minkSta servetéle.

Stiklas Stikly valiklis:
valykite minksta servetéle, nenaudokite sti-
klo grandikliy.

Karstas plovimo Sarmas

Nuvalykite drégna plovimo servetéle ir
nusausinkite minksta servetéle.

Patekus dregmei kyla elektros smagio
pavojus.

Kyla pavojus sugadinti elektronikg del j ja
patekusios dregmeés. Valdymo elementy nie-
kada nevalykite drégna servetéle.
Nenaudokite nertdijanciajam plienui skirty
valikliu.

Lakuoti pavirSiai

Valdymo elementai

Metalinio riebaly filtro valymas

Si instrukcija tinka keliems prietaiso modeliams. Gali
pasitaikyti, kad Sioje instrukcijoje rasite kai kuriy priedy
ar funkcijy apraSymus, taCiau kuris nors konkretus
modelis jy neturés.

A!spéjimas — Gali kilti gaisras!

Gali uzsiliepsnoti riebaly filtre esandios riebaly
nuosédos.

Riebaly filtrg valykite bent kas 2 ménesius.
Prietaiso niekada nenaudokite be riebaly filtro.

Pastabos

m  Nenaudokite édziy valikliy ir valikliy, kuriy sudétyje
yra rugsciy ar Sarmu.

m Valydami metalinj riebaly filtra, nepamirskite drégna
pasluoste nuvalyti ir filtro laikiklj.

m  Metalinj riebaly filtrg galite plauti indaplovéje arba
rankomis.

Valymas rankomis

Pastaba. Jei neSvarumus pasalinti labai sunku, galite
naudoti specialy riebaly tirpiklj. Jj galima uzsisakyti
internetingje parduotuveéje.

m Pamirkykite metalinj riebaly filtrg karStame plovimo
Sarme.

m Filtrg valykite Sepetéliu, paskui gerai nuskalaukite.

m Palikite metalinj riebaly filtrg gerai nuvarvéti.
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It Ka daryti atsiradus sutrikimams?

Plovimas indaplovéje

Pastaba. Plaunant indaplovéje gali Siek tiek pasikeisti

detaliy spalva. Tai neturi jtakos metalinio riebaly filtro

veikimui.

m Labai uzterSto metalinio riebaly filtro neplaukite kartu
su indais.

m  Metalinj riebaly filtrg j indaplove jdékite laisvai.
Metalinio riebaly filtro negalima prispausti.

Metalinio riebaly filtro iSémimas
1. Atidarykite sklende ir metalinj riebaly filtrg atlenkite

zemyn. Kita ranka prilaikykite metalinj riebaly filtra.
2. ISimkite metalinj riebaly filtrg i$ laikiklio.

Ka daryti atsiradus
sutrikimams?

Atsiradusias triktis daznai galite pasalinti patys. Prie$
kreipdamiesi | klienty aptarnavimo tarnybg, atkreipkite
démesj j Siuos nurodymus.

Alspéjimas — Elektros smugio pavojus!
Nekvalifikuotai atliekami remonto darbai yra pavojingi.
Tik masy iSmokytas klienty aptarnavimo tarnybos
technikas gali atlikti remonto darbus ir pakeisti
pazeistus prijungimo laidus. Jei prietaisas sugedo,
iStraukite Sakute i$ lizdo arba iSjunkite saugiklj saugikliy
deézéje. Informuokite klienty aptarnavimo tarnyba.

Gedimy lentelé

Pastabos
- Filtro apacioje gali bati susikaupusiy riebaly.
- Metalinj riebaly filtrg laikykite horizontaliai, kad
nelaséty riebalai.
3. I8valykite metalinj riebaly filtra.

Metalinio riebaly filtro jdéjimas
1. |dékite metalinj riebaly filtra.

Kita ranka prilaikykite metalinj riebaly filtra.
2. Metalinj riebaly filtrg pakelkite j virSy ir uzfiksuokite.
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Neveikia Nejkistas Prijunkite prietaisa prie
prietaisas. kiStukas. elektros tinklo
Neéra elektros Patikrinkite, ar Kiti virtuvés

prietaisai veikia

Sugedo saugiklis ~ Saugikliy dezutéje patikrin-
kite, ar nesugedo prietaiso
saugiklis.

Sviesos diody lemputés

Sugedusias Sviesos diody lemputes leidziama keisti tik
gamintojui, klienty aptarnavimo tarnybos darbuotojams
arba licencijg turinCiam specialistui (elektros
instaliacijos specialistui).

A!spéjimas — Pavojus susizeisti!

Sviesos diody lemputes Sviedia labai ryskiai ir gali
pazeisti akis (1 rizikos grupé). Nezidrekite j jjungtas
Sviesos diody lemputes ilgiau nei 100 sekundziy.



Klienty aptarnavimo
tarnyba

Kad galétume Jums kompetentingai padéti,
paskambine nurodykite gaminio (E Nr.) ir gamyklos

numerj (FD Nr.). Specifikacijy lentele su numeriais rasite

prietaiso vidingje puséje (tam iSmontuokite metalinj
riebaly filtrg).

Kad prireikus netekty ilgai ieSkoti, savo prietaiso
duomenis ir klienty aptarnavimo tarnybos telefono
numerj galite jrasyti Cia.

Klienty aptarnavimo tarnyba

Priedai

(néra pristatomame komplekte)

Pastaba. Si instrukcija tinka keliems prietaiso
modeliams. Gali buti nurodytas specialusis priedas,
kuris Jusy prietaise nenaudojamas.

Pastaba. Vadovaukités priedo montavimo instrukcija.

It

E Nr. FD Nr.

Klienty aptarnavimo
tarnyba ©

Atminkite, kad del gedimy, atsiradusiy netinkamai
naudojant prietaisg, iSkvietus techninés prieZzitros
specialistg, uz jo apsilankyma teks mokeéti net ir
garantinio laikotarpio metu.

Remonto pavedimai ir patarimai gedimy atvejais

Visy Saliy kontaktinius duomenis rasite pridétame
klienty aptarnavimo tarnybos skyriy sgrase.

Pasitikekite gamintojo kompetencija. Busite tikri, kad
remonto darbus atlieka iSmokyti techninés priezitros
tarnybos technikai, kurie turi JUsy prietaisui tinkancias

originalias atsargines dalis.

Pagrindiné jranga:

Pirminis rinkinys recirkuliacijos rezimui
Pirminio rinkinio kei¢iamasis filtras
Pagrindiné jranga:

,CleanAir* rezimo recirkuliacijos modulis
,CleanAir* recirkuliacijos modulio keiciamasis fil-
tras

Nuleidziamasis rémas:

Prietaiso plotis 60 cm

NuleidZiamasis rémas:

Prietaiso plotis 90 cm

Montavimo rinkinys:
VirSutine spintelé 90 cm

Z54T502X0
Z54TC02X0

Z54TR60X0
Z54TRO0X0

Z54TL60X0

Z54TL90X0

Z54TM90X0
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It Montavimo instrukcija

MONTAVIMO INSTRUKCIJA

Si instrukcija tinka keliems prietaiso modeliams. Gali
pasitaikyti, kad Sioje instrukcijoje rasite kai kuriy priedy
ar funkcijy aprasymus, tacCiau kuris nors konkretus
modelis jy neturés.

m Sis prietaisas jrengiamas vir§utingje spinteléje.
m Laikykités specialiyjy priedy (pvz., naudojamy
veikiant recirkuliacijos rezimui) montavimo

instrukcijy, kurios pateikiamos kartu su tais priedais.

m Prietaiso pavirSiai lengvai pazeidziami. Montuodami
prietaisg stenkités jo nepazeisti.

Prietaiso plotis 60 cm:

e j ...................
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ENSvarbas saugos
nurodymai

Atidziai perskaitykite Sig instrukcijg. Tik tada
galésite saugiai ir tinkamai naudotis savo
prietaisu.ISsaugokite naudojimo ir montavimo
instrukcijg, kad galéetuméte veliau pasinaudoti
arba perduoti naujam savininkui.

Prietaisas saugiai naudojimas tik tuomet, jei jis
tinkamai sumontuotas, laikantis montavimo
instrukcijos. Jrengimo darbus atliekantis
asmuo atsakingas uz nepriekaistingg veikimag
statymo vietoje.

Gary rinktuvo plotis turi bati maziausiai toks
pats kaip ir viryklés.

Montuodami privalote laikytis tuo metu
galiojanciy statybos ir vietinio elektros
energijos bei dujy tiekéjo nuorody.

Jei oras iSpucCiamas | iSore, reikia vadovautis
teisiniais reikalavimais (pvz., Salyje
galiojanCiomis statybos taisyklémis).

/\ |spéjimas — Kyla pavojus gyvybei!
Galima apsinuodyti atgal jsiurbiamomis
degimo dujomis. ISpuciamas oras neturi
patekti nei j veikiantj dumy ar dujy ventiliacijos
kaming, nei | patalpy, kuriose jrengti zidiniai,
vedinimo angag. Jei iSpuCiamg org norite
nukreipti | neeksploatuojamg dumy ar dujy
ventiliacijos kaming, reikia gauti atsakingo
kaminkrécio leidima.

/\ Ispéjimas — Kyla pavojus gyvybei!
Galima apsinuodyti atgal jsiurbiamomis
degimo dujomis.

Kai prietaisui jjungtas oro iStraukimo rezimas ir
kartu naudojama ugniaviete, kuriai reikia
patalpos oro, pasirtpinkite, kad visada buty

tiekiamas pakankamas oro kiekis.

Patalpos oru maitinami prietaisai (pvz., dujiniai,
tepaliniai Sildytuvai, malkomis arba anglimi
kdrenamos krosnys, momentiniai ir jprasti
vandens Sildytuvai) deguyjj org ima iS tos
patalpos, kurioje yra pastatyti, 0 panaudotas
dujas pasalina j iSore per dujy Salinimo
jrenginius (pvz., kaminus).

SvarbUs saugos nurodymai It

Kai jjungiamas gary rinktuvas, i$ virtuves ir
greta esanciy patalpy siurbiamas oras, todél,
jei néra pasirupinta papildomu oro tiekimu,
susidaro neigiamas slégis. Nuodingos dujos i$
kamino arba ventiliacijos Sachtos siurbiamos
atgal | gyvenamagsias patalpas.
s Deél to visuomet butina pasirtpinti, kad baty
tiekiama pakankamai oro.
s Vien tik oro tiekimo ir Salinimo mova
negarantuoja ribines vertes palaikymo.
Pavojaus néra tik tuomet, jei neigiamas slegis
patalpoje, kurioje yra zidinys, nevirsija
4 Pa (0,04 mbar). Tai jmanoma, jei degimui
reikalingas oras gali papildomai patekti per
neuzdaromas angas, pvz., duris, langus, per
oro tiekimo ir iSleidimo movag arba naudojant
Kitas technines priemones.

@:/n

Siaip ar taip, rekomenduojame pasitarti su
atsakingu kaminkreciu, galinCiu jvertinti viso
namo ventiliacijos sistema ir pasiulyti tinkama
ventiliacijos sprendima.

Jei gary rinktuvas bus eksploatuojamas tik
recirkuliacijos rezimu, naudoti prietaisg galima
be apribojimy.

/\|spéjimas — Kyla pavojus gyvybei!
Galima apsinuodyti atgal jsiurbiamomis
degimo dujomis. Jei jrengiant ventiliacijos
sistema prijungiama prie ugniavietes, kuri
prijungta prie kamino, | gaubte esancig srovés
tiekimo sistemg reikia jmontuoti tinkamag
apsauginj isjungiklj.

/\Ispéjimas — Gali kilti gaisras!

Gali uzsiliepsnoti riebaly filtre esancios riebaly
nuosedos. Kad nesusikaupty karstis, butina
laikytis nurodyty saugiy atstumuy. Atkreipkite
démesj | savo maisto ruosSimo prietaiso
duomenis. Jei dujinés ir elektrinés kaitvietés
naudojamos vienu metu, batina islaikyti
didziausig nurodytg atstuma.

Prietaisg galima montuoti tik iS vienos pusés
prie aukstos spintos arba prie sienos.
Atstumas iki sienos arba aukstos spintos turi
buti maziausiai 50 mm.
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It Bendrieji nurodymai

A!spéjimas — Pavojus susizeisti!

m Prietaiso viduje esancios konstrukcinés
dalys gali bati astrios. Muvékite apsaugines
pirstines.

» Jei prietaisas pritvirtintas netinkamai, jis gali
nukristi. Visi tvirtinimo elementai turi buti
tvirtai ir saugiai priverzti.

m Prietaisas yra sunkus. Prietaisui patraukti
reikia 2 asmeny. Naudokite tik tinkamas
pagalbines priemones.

/\ |spéjimas — Elektros smigio pavojus!
Prietaiso viduje esancios konstrukcinés dalys
gali buti astrios. Jos gali pazeisti elektros
laidg. Montuodami neperlenkite ir
neprispauskite prijungimo kabelio.

/\ Ispéjimas — Elektros smiigio pavojus!
Turi bati jmanoma bet kuriuo metu atjungti
prietaisg nuo sroveés tiekimo tinklo. Prietaisg
prijungti galima tik prie lizdo su apsauginiu
kontaktu, sumontuoto pagal reikalavimus.
Sumontavus prietaisg, prijungimo prie tinklo
laido tinklo kiStukas turi bati lengvai
pasiekiamas. Jei taip néra, tuomet
stacionarioje elektros instaliacijoje batina
sumontuoti daugiapolj atskyrimo jtaisa,
laikantis I vir§jtimpio kategorijai taikomy
reikalavimy ir jrengimo sglygu.

Stacionarigjg elektros instaliacijg gali jrengti tik
kvalifikuotas elektrikas. Rekomenduojame
elektros sroves tiekimo grandinéje sumontuoti

pazaidos sroves apsauginj jungiklj (FI jungiklj).

/\|spéjimas — Kyla pavojus uzdusti!
Pakuoté pavojinga vaikams.Niekuomet
neleiskite zaisti vaikams su pakuotés
medziagomis.
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Y Bendrieji nurodymai

Oro istraukimo rezimas

A!spéiimas — Kyla pavojus gyvybei!

Galima apsinuodyti atgal jsiurbiamomis degimo
dujomis. ISpuciamas oras neturi patekti nei j veikiantj
ddmy ar dujy ventiliacijos kaming, nei j patalpuy, kuriose
jrengti Zidiniai, vedinimo angg. Jei iSpu€iamg org norite
nukreipti | neeksploatuojama dumy ar dujy ventiliacijos
kaming, reikia gauti atsakingo kaminkrécio leidima.

Jei Salinamas oras nukreipiamas per iSorine siena,
reikia naudoti teleskopine mova.
Ventiliacijos linija

Pastaba. Prietaiso gamintojas neatsako uz pretenzijas,
sietinas su vamzdyno dalimi.

2120 @120 B
@150 " | 150 " [
N

T« T

m Prietaisas bus naudojamas optimaliai, jei ventiliacijos
vamzdis bus trumpas, tiesus, o jo skersmuo kuo
didesnis.

m Jei bus naudojamas ilgas, Siurkstus ventiliacijos
vamzdis, jei bus daug lanksty ir bus naudojami
mazesnio nei 150 mm skersmens vamzdziai, oras
nebus Salinamas optimaliu galingumu, o
ventiliatorius veiks garsiau.

m Vamzdziai ir zarnos, naudojami klojant ventiliacijos
linijg, turi bati iS nedegios medziagos.

Apvalieji vamzdziai

Rekomenduojamas vidinis vamzdzio skersmuo -
150 mm; maziausias naudojamo vamzdzio skersmuo
turi bati 120 mm.

Plokstieji ortakiai
Vidinis skerspjuvis turi atitikti apvaliyjy vamzdziy
skersmen;.

150 mm @ mazdaug 177 cm?
120 mm @ mazdaug 113 cm?

m Plokstieji ortakiai turéty buti be astriy jlinkiy.
m Jei skiriasi vamzdziy skersmuo, jtaisykite
sandarinimo juostele.



Elektros jungtis

A[spéjimas — Elektros smugio pavojus!

Prietaiso viduje esancios konstrukcinés dalys gali bati
astrios. Jos gali pazeisti elektros laidg. Montuodami
neperlenkite ir neprispauskite prijungimo kabelio.

Prijungimo duomenys nurodyti ant prietaisy skydelio,
esancio prietaiso viduje; norédami jj pamatyti, iSimkite
metalinj riebaly filtra.

Prijungimo laido ilgis: mazdaug 1,30 m

Sis prietaisas atitinka EB nuorodas dél skleidziamy
trikdziy spinduliuotés.

A!spéjimas — Elektros smugio pavojus!

Turi bati jmanoma bet kuriuo metu atjungti prietaisg nuo
sroves tiekimo tinklo. Prietaisg prijungti galima tik prie
lizdo su apsauginiu kontaktu, sumontuoto pagal
reikalavimus.

Sumontavus prietaisa, prijungimo prie tinklo laido tinklo
kiStukas turi bati lengvai pasiekiamas. Jei taip néra,
tuomet stacionarioje elektros instaliacijoje bdtina
sumontuoti daugiapolj atskyrimo jtaisg, laikantis llI
virjtimpio kategorijai taikomy reikalavimy ir jrengimo
salygu.

Stacionarigjg elektros instaliacijg gali jrengti tik
kvalifikuotas elektrikas. Rekomenduojame elektros
srovés tiekimo grandinéje sumontuoti pazaidos srovés
apsauginj jungiklj (FI jungiklj).

Baldy paruosimas

m Baldg, | kurj montuojamas prietaisas, reikia islygiuoti
lygiagrecCiai ir jis turi bati pakankamo krovumo.
m DidZiausias galimas gary rinktuvo svoris yra 18 kg.

Prietaiso matmenys ir saugus atstumai

m  Atkreipkite démes;j | prietaiso matmenis.

m Atkreipkite déemesj | saugy atstuma.

Jei dujinio prietaiso jrengimo nurodymuose nurodytas
kitoks atstumas, visada laikykités didZiausio atstumo.

Baldai, j kuriuos jmontuojami prietaisai, turi bati
atsparts 90 °C temperatirai.Baldas, | kurj montuojamas
prietaisas, turi likti stabilus ir baigus jj pjaustyti.

Sis gary rinktuvas yra pritaikytas montuoti j virSutine
toliau nurodyty matmeny spintele:

Plotis 600 mm

Gylis min. 320 mm

Gylis min. 350 mm su nuleidZiamuoju remu

Aukstis min. 420 mm

Aukstis min. 600 mm su ,CleanAir* rezimo
recirkuliacijos moduliu

Sienelgés storis 16 mm arba 19 mm

1.

Bendrieji nurodymai It

Suformuokite angg oro iStraukimo vamzdziui. Tam
baldo, j kurj montuojamas prietaisas, virSuje arba
galinéje sieneléje suformuokite angg su papildoma
jranta elektros laidui.

198 rfnry// @ \,

/

/

2.

ISimkite spintelés dugna, jei yra. Spinteléje vidinéje
puséje jrezkite tvirtinimo taskus ir juos pradurkite yla.
Tvirtinimo tasky vietas jrézkite pagal pridétg
tvirtinimo detale.

€350 mm
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It Bendrieji nurodymai

Korpuso sienelés storis: 16 mm

1. Tvirtinimo detales tvirtai prisukite korpuso kairéje ir
desingje puséje.

2. Nuimkite tvirtinimo detaliy apadioje esandius
liezuvélius. B

16 mm

Korpuso sienelés storis: 19 mm

1. Atlenkite abiejy tvirtinimo detaliy liezuvélius.

2. Tvirtinimo detales tvirtai prisukite korpuso kairéje ir
deginéje puséje. B

3. Nuimkite tvirtinimo detaliy apacioje esandius
liezuvélius.

32

Prietaiso paruosimas

1. Prie prietaiso prijunkite pridétg elektros laidg.[\
2. Tinklo maitinimo laidg uzfiksuokite suverzimo
taisu. B




Irengimas It

. Prietaiso iSkabinimas
S irengimas
Pastaba. Prie$ iSkabindami prietaisa, ant kaitlentés
uzdekite pakuoteje esancig dalj i$ putplascio.

Prietaiso jkabinimas 1. Tvirtinimo kaistj jspauskite plokddiuoju atsuktuvu ir
o pasukite 90°, kol jis bus atfiksuotas.
1. Hfab|nk|te_ prietaisg ir jj |slyg_|uol_<|te._ _ _ 2. Pirstu Svelniai jspauskite tvirtinimo kaistj, kol jis kartu
2. ISmatuokite atstuma nuo prietaiso iki sienos ir su spyruokle atsilaisvins korpuse. B
pazymekite ant sienines juosteles. N Svelniai patraukite tvirtinimo kaitj, tuo pat metu kita
3. Jei reikia, sutrumpinkite sienine juostele iki reikiamo ranka prietaisa prilaikykite i§ apadios.
matmens. [8

3. Atsargiai nuimkite prietaisg.
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It Jrengimas

4. Prisukite sienine juostele.

9,2 mm

Prietaiso plotis 90 cm:

Prietaisg papildomai prisukite prie Soniniy virSutiniy
spinteliy.

5. Tvirtinimo kaistj jspauskite ir pasukite 90° kampu.
Pastaba. Turi bati jmanoma pajudinti prietaiso
kairéje ir deSinéje puseéje pritvirtintas tvirtinimo
detales.

Galutinis montavimas

1. |kabinkite prietaisa.

2. Kairéje ir deSinéje puseéje uzfiksuokite tvirtinimo
kais&ius. [8

3. Kairéje ir deSinéje puseéje uzstumkite apsauginius
gaubtelius.

4. |renkite elektros jungt].

Pastaba. Gary rinktuvo gaubtg virSutinéje spinteléje

galima uzdengti. Tai atliekant reikia atkreipti démesj |

toliau pateiktas nuorodas.

m Tarpinio pagrindo negalima déti ant gary rinktuvo
korpuso.

m Priekinio skydo negalima tvirtinti prie korpuso.

m Turi bati palikta galimybé pakeisti filtrg ir atlikti
darbus, kuriuos atlieka techninés prieziuros tarnyba.

34

IStraukiamojo filtro atmuso keitimas

Kai kuriuose prietaiso modeliuose galima pakeisti

iStraukiamojo filtro atmusg. Prie Siy prietaisy

pridedamos distancinés atramos, kad bity galima

prietaiso rankeng nustatyti lygiagreciai baldui, j kurj

montuojamas prietaisas.

1. IStraukiamajj filtrg patraukite | priek|.

2. Distancine atrama patrumpinkite iki reikiamo
matmens ir jstatykite j jai numatytg plys;j.




Vamzdziy junggiy tvirtinimas

Pastaba. Jei naudojate aliuminio vamzdj, prie$ tai
iSlyginkite prijungimo vieta.

150 mm skersmens oro iStraukimo vamzdis
(rekomenduojamas dydis)

Oro iStraukimo vamzdj pritvirtinkite tiesiog prie oro
iStraukimo atvamzdzio.

120 mm oro iStraukimo vamzdis

1. Pereinamagjj atvamzdj tvirtinkite tiesiog prie oro
iStraukimo atvamzdzio.

2. Oro iStraukimo vamzdj tvirtinkite prie pereinamojo
atvamzdzio.

3. Abi sujungimo vietas tinkamai uzsandarinkite.

Prietaiso iSmontavimas

. Atjunkite elektros jungtj.

. Atjunkite vamzdziy jungtis.

ISmontuokite metalinj riebaly filtra.

Nuimkite tvirtinimo elementy apsauginius gaubtelius.

PP
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5. ISkabinkite prietaisa, Zr. skirsnj
,Prietaiso iSkabinimas*.

Irengimas

It
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LIETOSANAS PAMACIBA

Plasaku informaciju par produkciju, rezerves dajam un
servisu atradisiet timekli; www.neff-international.com
un tieSsaistes veikala: www.neff-eshop.com
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B Merkim atbilstiga lietoSana

Uzmanigi izlasiet So lietoSanas pamacibu.
Tikai tad jas varésiet drosi un pareizi lietot So
ierici. LietoSanas pamacibu saglabajiet, lai
varétu to izmantot vélak vai ari, ja
nepiecieSams, nodot nakamajam ipasniekam.

LietoSana ir droSa tikai tad, ja uzstadiSana ir
tehniski pareiza un atbilstiga pamacibai. Par
pareizu iekartas darbibu uzstadiSanas vieta
atbild uzstaditajs.

So ierici paredzéts izmantot tikai privatas
majsaimniecibas vai sadzive. lerice nav
paredzeta lietoSanai arpus telpam. LietoSanas
laika neatstajiet ierici bez uzraudzibas.
Razotajs nav atbildigs par bojajumiem, kuri
raduSies neprasmigas ricibas vai nepareizas
darbinasanas rezultata.

v

So iekartu ir paredzéts lietot vietas, kas
neatrodas augstak par 2000 metriem virs
juras lmena.

Bérni, kas vecaki par 8 gadiem, un cilveki ar
nepietiekamam fiziskam, sensoram un
garigam spéjam vai bez pieredzes vai
atbilstigam zinaSanam var lietot ierici tikai citu
cilvéku uzraudziba, kuri ir atbildigi par vinu
droSibu, vai péc tam, kad ir apmaciti lietot
ierici droSi un apzinas iesp&jamos riskus.

Bérni nedrikst spéléties ar ierici. Tirsanu un
lietotaja veiktu apkopi bérni drikst veikt tikai
tad, ja tie ir sasniegusi 15 gadu vecumu un tas
tiek veikts pieauguso uzraudziba.

Raugieties, lai bérni, kas ir jaunaki par
8 gadiem, nebutu ierices un piesleguma
kabela tuvuma.

PEc izsainoSanas parbaudiet ierici. Ja
transportéjot radusies bojajumi, ierici nedrikst
pieslégt.

Siierice nav paredzéta izmanto$anai ar aréjo
taimeri vai talvadibu.



ENSvarigi drosibas
noradijumi

/\Bridinajums — Nosmaksanas risks!
lepakojuma materiali ir bistami bérniem.
Nekad nelaujiet bérniem rotalaties ar
iepakojuma materialu.

/\ Bridinajums - Dzivibas apdraudéjums!
Atpakal iestktas dumgazes var izraisit
saindésanos.

Ja vienlaikus darbina ierici gaisa novadisanas
rezZima un pavardu, kas izmanto telpas gaisu,
janodroSina pietiekama gaisa piepltde.

Pavardi, kas izmanto telpas gaisu

(piem., ar gazi, ellu, malku vai oglem

darbinamas sildierices, caurpltdes silditaji,

karsta tdens silditaji), piesaista degsSanai
vajadzigo gaisu no telpas, kura tie ir uzstaditi,
un izvada atgazes uz aru pa izpludes sisteému

(piem., skursteni).

Ja vienlaikus ir ieslégts ari tvaika nosucejs, no

virtuves un blakustelpam tiek izstkts gaiss -

bez pietiekamas gaisa piepludes veidojas
pazeminats spiediens. Tad indigas gazes no
skurstena vai gaisa izvades Sahtas tiek
iesuktas atpakal dzivojamas telpas.

= Tade| vienmér janodrosSina pietiekama gaisa
pieplude.

s Ja izmanto tikai piepludes gaisa/atgaisa
sienas karbas, nepiecieSamas
robezvértibas var netikt sasniegtas.

DroSa lietoSana ir iespéjama tikai tad, ja

pazeminatais spiediens pavarda uzstadiSanas

telpa neparsniedz 4 Pa (0,04 mbar). Sadu
spiedienu var nodrosSinat, ja degSanai
vajadzigais gaiss var ieplust pa
nenoslédzamiem atvérumiem, piem., logiem,
durvim, un pa pieplides gaisa/atgaisa sienas
karbam, ka ari ar citiem tehniskiem
risinajumiem.

Svarigi droSibas noradijumi v

Sajos jautajumos noteikti konsultéjieties ar
atbildigo droSibas specialistu, kas var novertét
visas ekas ventileéSanas sisteémas darbibu un
ieteikt vajadzigos risinajumus.

Ja tvaika nosucéjs tiek darbinats tikai gaisa
cirkulacijas rezima, tad ta darbiba ir iespéjama
bez ierobezojumiem.

/\ Bridinajums — Ugunsbistamiba!

= [auku nogulsnes tauku filtra var aizdegties.
Vismaz reizi 2 menesos nomainiet tauku
filtru.

Neizmantojiet ierici bez tauku filtra.

s [auku nogulsnes tauku filtra var aizdegties.
Nedarbojieties iekartas tuvuma ar atklatu
liesmu (piem., neflambéjiet). Uzstadiet
iekartu virs cieta kurinama (piem., malkas
vai oglu) pavarda tikai tad, ja tam ir slegts,
nenonemams parsegs. Pavardam nedrikst
laut dzirkstelot.

» Karsta ella un tauki viegli uzliesmo.
Neatstajiet bez uzraudzibas karstu ellu un
taukus. Nekada gadijuma nedzésiet uguns
liesmas ar tdeni. Sildrinka izslegSana
Uzmanigi apslapéjiet liesmas ar vacinu,
dzésamo dranu vai ko lidzigu.

» Gazes sildrinki bez gatavoSanas traukiem
darbibas laika rada lielu karstumu. Tas var
bojat vai aizdedzinat virs sildrinkiem
uzstaditu ventilacijas iekartu. Izmantojiet
gazes sildvirsmas tikai ar uzliktiem
gatavoSanas traukiem.

= Darbinot vairakus gazes sildrinkus
vienlaicigi, veidojas liels karstums. Tas var
bojat vai aizdedzinat virs sildrinkiem
uzstaditu ventilacijas iekartu. Nekad
nedarbiniet vienlaicigi ar vislielako liesmu
divus gazes sildrinkus ilgak par
15 minatém. Lielizméra deglis, kura jauda
parsniedz 5kW (édienu gatavoSanai
vokpanna), rada diviem gazes degliem
lidzvertigu karstumu.

/\ Bridinajums - Apdegumu risks!

lerices darbibas laika brivi pieejamas detalas
Klust karstas. Nepieskarieties karstajam
detalam. Raugiet, lai ierices tuvuma neatrastos
bérni.
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lv Svarigi droSibas noradijumi

/\ Bridinajums — Savainojumu risks!

= lerices iekS€jam detalam var but asas
malas un stari. Lietojiet aizsargcimdus.

m Uz ierices novietoti priekSmeti var nokrist.
Nenovietojiet uz ierices nekadus
priekSmetus.

s LED spuldzem ir |oti spilgta gaisma, un ta
var nodarit kaitejumu acim (1. riska grupa).
Neskatieties uz ieslegtam LED spuldzéem
ilgak par 100 sekundem.

/\ Bridinajums — Stravas trieciena risks!

s Bojata ierice var radit stravas triecienu.
Nekad neieslédziet bojatu iekartu.
Atvienojiet kontaktdaksSu no ligzdas vai
izsledziet droSinatajus drosinataju kaste.
Sazinieties ar klientu apkalpoSanas
dienestu.

s Nepareizi veikts remonts ir bistams.
Remontu un bojatu piesleguma vadu
nomainu drikst veikt tikai musu apmacits
Klientu servisa tehnikis. Ja ierice ir bojata,
iznemiet kontaktdakSu no sienas
kontaktligzdas vai izslédziet droSinatajus
droSinataju kasté. Sazinieties ar klientu
apkalpoSanas dienestu.

» lericé iek|uvis mitrums var izraisit elektriskas
stravas triecienu. Neizmantojiet
augstspiediena ftiritaju vai tvaika tiritaju.
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Bojajumu celoni

Uzmanibu!

Korozijas izraisiti bojajumi. Gatavojot édienu,
vienmer ieslédziet ierici, lai izvairitos no
kondensata izveidoSanas. Kondensats var
izraisit ar koroziju saistitus bojajumus.

Bojatas spuldzes uzreiz janomaina, lai
noverstu paréjo spuldzu parslodzi.

Elektronikas detalas iek|uvis mitrums var bojat
ierici. Nekad netiriet vadibas elementus ar
slapju dranu.

Virsmas bojajumi, nepareizi tirot. Neruséjosa
térauda virsmas tiriet tikai slipgjuma virziena.
Vadibas elementu tiriSanai neizmantojiet
neruséjosa térauda tirtaju.

Kodigu vai abrazivu tiriSanas lidzek|u raditi
virsmas bojajumi. Nekad neizmantojiet
kodigus vai abrazivus tirisanas lidzek|us.

Kondensata atplude var radit bojajumus.
Uzstadiet gaisa novadiSanas kanalu ieslipi
pret ierici (1° kritums).



B Vides aizsardziba

JUsu jauna ierice ir ipasi energoefektiva. Seit sniegti
padomi, ka ierices lietoSanas laika var ietaupit vél vairak
energijas un ka ierici pareizi utilizét.

Energijas taupi$ana

m GatavoSanas laika nodroSiniet pietiekamu gaisa
piepltdi, lai tvaiku nosucéjs varétu darboties optimali
un ar nelielu troksni.

m Pielagojiet ventiléSanas rezimu tvaiku daudzumam
gatavosanas laika. Izmantojiet intensivo rezimu tikai
tad, kad vajadzigs. Mazak intensiva ventiléSanas
rezZima ierice patéré mazak energijas.

m Ja gatavoSanas laika pastiprinati veidojas tvaiki,
laikus izvélieties intensivaku ventiléSanas rezimu. Ja
tvaiku nosUcéju ieslédz, kad gatavoSanas tvaiki jau ir
izplatijuSies virtuve, tam jadarbojas ilgak.

m Kad tvaiku nosUlcéjs vairs nav vajadzigs, izslédziet
to.

m Kad apgaismojums vairs nav vajadzigs, izsledziet to.

m Lai nodroSinatu efektivaku ventiléSanu un noveérstu
ugunsgréka risku, tiriet vai mainiet filtrus noraditajos
intervalos.

m Uzlieciet katla vaku, lai samazinatu gatavosanas
tvaiku un kondensata daudzumu.

Videi nekaitiga utilizacija

Utilizéjiet iepakojumu apkartéjai videi nekaitiga veida.
Si ierice ir markéta atbilstosi ES
Direktivai 2012/19/ES par elektrisko un
elektronisko iekartu atkritumiem (EEIA).

[

Si direktiva ES méroga paredz noteikumus par
vecu iekartu pienem8anu un parstradi.

Vides aizsardziba v

Darbibas rezimi

Gaisa novadiSanas rezims

Atstkto gaisu attira tauku filtrs un ar
caurulu sistemas palidzibu tas tiek
izvadits uz aru.

Noradijums: Izpludes gaisu nedrikst novadit ne
funkcionéjosa dimvada vai izplides gaisa izvada, ne
ari $ahta, kas paredzéta gaisa atsuknésanai no telpam,
kuras uzstaditi pavardi.

m Novadot izplides gaisu caur nefunkcionéjosu
dimvada vai izpludes gaisa kaminu, nepiecieSama
atbildiga skurstenslauka atlauja.

m Ja izpludes gaiss tiek izvadits caur aréjo sienu,
jaizmmanto teleskopiska sienas karba.

Gaisa cirkulacijas rezZims

lestkto gaisu tira tauku filtri un aktivas
ogles filtrs, un tas no jauna tiek ievadits
virtuve.

Noradijums: Lai gaisa cirkulacijas rezima sasaistitu
smakas, jauzstada aktivas ogles filtrs. Par ierices
dazadam darbinaSanas iespéjam gaisa cirkulacijas
rezima var uzzinat prospektos, ka ari jautajot
specializéta veikala darbiniekiem. Tam vajadzigo
aprikojumu var iegadaties specializétaja veikala, klientu
apkalpoSanas dienesta vai tieSsaistes veikala.
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v lerices lietoSana

lerices lietoSana

St pamaciba ir deriga vairakiem ieri¢u variantiem.
lespéjams, ka daZas aprakstitas aprikojuma 1pasibas
var neattiekties uz jusu ierici.

Vadibas panelis

Noradijums: leslédziet tvaika nosltcéju édienu
gatavoSanas sakuma un izslédziet to vairakas mindtes
péc édienu gatavoSanas beigam. Ta virtuves tvaiki tiek
aizvaditi visefektivak.

+
-0
O

D leslegts/izslegts ventilators
Trok$na samazinasana
fresh LAirFresh” funkcija
Parslegt uz mazaku ventileSanas rezimu
+ Parslegt uz lielaku ventileSanas rezimu
F Intensivais rezims
A Automatikas funkcija
JoX leslegt/izslegt apgaismojumuy/blavs apgaismojums

Ventilatora iestatiSana

lesléegSana

m lzvelciet filtra atvilktni un nospiegiet uz simbola .
Ventilators tiek palaists rezima 2.

m Pieskarieties simbolam + vai -, lai mainitu ventilatora
jaudas limeni.

Noradijums: Ja filtra atvilktne nav izvilkta, iespéjams
izvéleties tikai ventilé$anas reZimus {, 2 un 7.

IzslegSana
Pieskarieties simbolam (D. lebidiet filtra atvilktni.
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Intensivais rezims

Rodoties 1pasi spécigiem aromatiem un tvaikiem,
izmantojiet intensivo rezimu.
Pieskarieties simbolam ~. Displeja redzams FZ

Nospiediet uz simbola ,-”, lai parslégtu atpakal uz

intensivo rezimu F {.

Péc apméram 6 minatém elektronika automatiski
parslédzas uz zemaku ventiléSanas rezimu. Lai
partrauktu intensivo rezimu pirms iestatita laika beigam,
nospiediet uz simbola .

Ventil. papildu darb. laiks

Nospiediet uz ,-”, lidz paradas simbols (& vai iebidiet
filtra atvilktni.

Péec apméram 10 minatém ventilators automatiski
izsledzas.

Automatiskais rezims
leslégsana

m Pieskarieties simbolam .
Ventilators tiek palaists rezima 2.
m Pieskarieties simbolam H.
Optimalo ventilatora rezimu A {, A2 vai A3
automatiski iestata, izmantojot sensoru.
IzslegSana

Pieskarieties simbolam A vai simbolam D, lai izslégtu
automatisko rezimu.

Ja sensors vairs neuztver gaisa kvalitates izmainas
telpa, ventilators automatiski izslédzas.

Ventilators automatiskaja rezZima darbojas ne ilgak par
4 stundam.




Sensora vadiba

Automatiskaja reZima tvaika noslcéja sensors nosaka
varisanas un cepsanas aromatu intensitati. Atbilstigi
sensora iestatijumam ventilators automatiski parslédzas
cita rezima.

RaZotaja iestatita jutibas pakape: 5

Zemaka jutibas pakape: &

Augstaka jutibas pakape: 5

Ja sensora vadiba reagé parak atri vai parak léni, tad to
var atbilstigi pielagot.

1. leslégtam ventilatoram turiet nospiestu simbolu A
apm. 4 sekundes.lestatijums redzams displeja.

2. Pieskaroties simboliem ,+”, vai ,-”, tiek mainiti
sensoru vadibas iestatijumi.

3. Lai apstiprinatu ievaditos datus, turiet nospiestu
taustinu H apméram 4 sekundes.

AirFresh funkcija
Nospiediet uz simbola fresh, [idz paradas { fresh.
Ventilators darbojas apméram 5 minGtes stunda.

Ja vélaties apturét ,AirFresh” funkciju, nospiediet uz
fresh.

TrokSna samazinasanas funkcija

Trok8na samazinaSanas funkcija samazina ventilatora
radito troksni.

leslegSana
Pieskarieties simbolam ®.

Funkcija iesp&jama visos ventilatora rezimos, iznemot
reZimu {.Ta paliek aktivéta ari péc ventilatora
izslégSanas.

IzslegSana
Pieskarieties simbolam ®.

Apgaismojums

Apgaismojumu var ieslégt un izslégt neatkarigi no
ventilatora darbibas.

Pieskarieties simbolam -2-.

Spilgtuma iestatiSana

Turiet nospiestu simbolu -2, lidz ir atlasita vélama
spilgtuma pakape.

lerices lietoSana v

Piesatinajuma radijums

Ja metéla vai aktivas ogles filtrs ir piesatinats, péc
ventilatora izslégSanas atskan apm. 4 sekunzu ilgs
skanas signals. Papildus redzams ari simbols:

F == (metala tauku filtri) vai L == (aktivas ogles filtrs).
Veélakais tagad javeic metala filtra tirisSana vai aktivas
ogles filtra nomaina.

Metala filtra tiriSana aprakstita nodala — "TiriSana un
apkope" 42. lappuse.

Laika, kad mirgo piesatinatibas indikators, to var
atiestatit. Pieskarieties simbolam ,-".

Cirkuléjosa gaisa rezima radijuma iestatiSana

Cirkulejosa gaisa rezimam ir atbilstigi jaiestata
elektroniska vadiba.

m Tvaika nostcéjam jabut pieslégtam un ieslégtam.

m Vienlaicigi nospiediet un turiet simbolus O un A, lidz
izgaismojas indikators L L. ,Starter Set” cirkulgjo$a
gaisa rezimam. Taustinu kombinaciju atkartoti
nospiezot un turot, izgaismojas cirkulgéjo$a gaisa
modula ,CleanAirl” indikators £ L A .

m Taustinu kombinaciju atkartoti nospiezot un turot,
elektroniska vadiba automatiski parslédzas uz gaisa

novadi§anas rezimu (indikators ~ {L).

Skanas signals

Skanas signala ieslegSana

leslegtam ventilatoram reizé nospiediet un turiet
apm. 3 sekundes simbolus O un ,+”. Atskan
apstiprinajuma signals.

Skanas signala izslégSana
Atkartojiet proceduru ,,Skanas signala ieslegsana”.
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lv TiriSana un apkope

k3 Tirisana un apkope

ABridinéjums — Apdegumu risks!
Darbojoties ierice sakarst, jo ipaSi spuldZzu zona. Pirms
tiriSanas pagaidiet, lidz ierice ir atdzisusi.

A Bridinajums — Stravas trieciena risks!

lericé iekluvis mitrums var izraisit elektriskas stravas
triecienu. Tiriet iekartu tikai ar mitru dranu. Pirms
iekartas tirisanas atvienojiet to no elektrotikla vai
izslédziet droSinatajus drosinataju kaste.

A Bridinajums — Stravas trieciena risks!

lericé iekluvis mitrums var izraisit elektriskas stravas
triecienu. Neizmantojiet augstspiediena tiritaju vai tvaika
firtaju.

A Bridinajums — Savainojumu risks!
lerices iekS€jam detalam var but asas malas un stri.
Lietojiet aizsargcimdus.

Tirisanas lidzeklis

Lai nebojatu dazadas virsmas, lietojot nepareizus
tiriSanas lidzek|us, ieverojiet tabula sniegto informaciju.
Neizmantojiet:

m neizmantojiet asus vai abrazivus mazgasanas
lldzek|us,

m tiriSanas lidzek|us ar lielu alkohola saturu;

m cietus metala stk|us un tiriSanas suk|us;

m augstspiediena tiritajus vai tvaika striklas tiritajus.

Jaunas stk|veida dranas pirms lietoSanas rupigi
izmazgajiet.

leverojiet visus tiriSanas lidzeklim pievienotos
noradijumus un bridingjumus.
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NerusejoSais terauds  Karsts mazgasanas lidzekla Skidums.
Tiriet ar mazgaSanas dranu un noslaukiet ar
mikstu dranu.
Nerisejosa terauda virsmas tiriet tikai
slipgjuma virziena.
Klientu apkalpoSanas dienesta vai specialize-
tos veikalos var iegadaties nerusejosa
térauda tiriSanas lidzeklus. Ar mikstu dranu
uzziediet planu kopsanas lidzek|a kartu.

Karsts mazgasanas lidzekla Skidums.
Notiriet ar mitru dranu un noslaukiet ar mik-
stu dranu.

Neizmantojiet neruséjosa térauda tirisanas
lidzek|us.

Aluminija un Stikla tiriSanas lidzeklis.
plastmasas virsmas  Tiriet ar mikstu dranu.

Stikls Stikla tiriSanas lidzeklis.

Tiriet ar mikstu dranu. Neizmantojiet stikla
skrapi.

Karsts mazgasanas lidzek|a Skidums.
Notiriet ar mitru dranu un noslaukiet ar
mikstu dranu.

lek|uvusa mitruma raditi stravas trieciena
draudi.

Elektronikas detalas iek|uvis mitrums var
bojat ierici. Netiriet vadibas elementus ar
slapju dranu.

Neizmantojiet nertsejosa térauda tirisanas
lidzek|us.

LLakotas virsmas

Vadibas elementi

Metala tauku filtru tiriSana

St pamaciba ir deriga vairakiem ieri¢u variantiem.
lespéjams, ka dazas aprakstitas aprikojuma Tpasibas
var neattiekties uz jusu ierici.

A Bridinajums — Ugunsbistamiba!

Tauku nogulsnes tauku filtra var aizdegties.
Vismaz reizi 2 meénesos nomainiet tauku filtru.
Neizmantojiet ierici bez tauku filtra.

Noradijumi

m Neizmantojiet kodigus, skabi vai sarmu saturoSus
tinsanas lidzek|us.

m Kad tirat metala tauku filtrus, ar mitru lupatu notiriet
arl metala tauku filtru balstu ierice.

m Metala tauku filtrus var mazgat ari trauku
mazgajamaja masina vai ar rokam.

Ar rokam

Noradijums: Noturigu netirumu gadijuma varat izmantot
Ipasu attaukoSanas lidzekli. To var pasdatit interneta
veikala.

m lemérciet metala tauku filtrus karsta mazgasanas
lldzekla Skiduma.

m Tinsanai izmantojiet suku un péc tam kartigi
noskalojiet filtru.

m Laujiet Gdenim nopilét no filtriem.



Trauku mazgajamaja masina

Noradijums: Ja mazga trauku mazgajamaja masina,
krasa var nedaudz mainities. Tas neietekmé metala filtru
darbibu.

m Nemazgajiet stipri piesarnotus metala tauku filtrus
kopa ar traukiem.

m levietojiet metala filtrus trauku mazgajama masina
atstatus vienu no otra. Metala filtri nedrikst tikt
iespiesti.

Metala tauku filtru iznemsana

1. Atveriet aizvaru un atvaziet metala filtru lejup.
Vienlaicigi ar otru roku pieturiet metala tauku filtru no
apaksas.

2. Iznemiet metala tauku filtru no stipringjumiem.

Noradijumi
— Tauki var sakraties metala tauku filtra apaksa.
— Turiet metala tauku filtru horizontali, lai izvairitos
no tauku piléSanas.
3. lztiriet metéala tauku filtru.

Metala tauku filtru ievietoSana

1. levietojiet metala tauku filtru.
Vienlaicigi ar otru roku pieturiet metala tauku filtru no
apaksas.

2. Paceliet metala tauku filtru uz augSu un nofikségjiet
fiksatoru.

Traucéjumi. Ka rikoties? v

E) Traucéjumi. Ka rikoties?

Biezi var rasties traucéjumi, kurus viegli ir iespéjams
noverst pasu spéekiem. Pirms klientu apkalpoSanas
dienesta specialista izsaukSanas aicinam nemt vera
talak sniegtas norades.

A Bridinajums — Stravas trieciena risks!

Nepareizi veikts remonts ir bistams. Remontu un bojatu
piesléguma vadu nomainu drikst veikt tikai musu
apmacits klientu servisa tehnikis. Ja ierice ir bojata,
iznemiet kontaktdaksu no sienas kontaktligzdas vai
izslédziet droSinatajus drosinataju kasté. Sazinieties ar
klientu apkalpoSanas dienestu.

Traucejumu tabula

lerice nedarbojas  Nav iesprausta Piesledziet ierici pie
kontaktdaksa elektrotikla

Stravas padeves  Parbaudiet, vai darbojas citas

partraukums virtuves ierices

Bojats drosinatajs DroSinataju karba
parbaudiet, vai nav bojats
ierices droSinatajs

LED spuldzes

Bojatas LED spuldzes drikst nomainit tikai razotajs, ta
klientu apkalpoSanas dienesta parstavji vai speciali
apmaciti specialisti (elektriki).

A Bridinajums — Savainojumu risks!

LED spuldzem ir |oti spilgta gaisma, un ta var nodarit
kaitejumu acim (1. riska grupa). Neskatieties uz
ieslegtam LED spuldzém ilgak par 100 sekundéem.
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v Klientu apkalpoSanas dienests

Klientu apkalpo$anas
dienests

Lai sanemtu pilnvértigu konsultaciju, zvanot uz klientu
apkalpoSanas dienestu, lGdzam noradit izstradajuma
numuru (E nr.) un rdpnicas sérijas numuru (FD nr.).
Identifikacijas plaksnite ar Siem numuriem atrodas
iekarta (lai redz&tu numuru, janonem metala tauku
filtrs).

Lai Sie dati bUtu uzreiz pieejami, savas ierices datus un
klientu apkalpoSanas dienesta talruna numuru varat
ierakstit talak paredzétaja vieta.

E Nr. FD Nr.

Klientu apkalpoSanas
dienests ©

Nemiet véra, ka klientu apkalpoSanas dienesta tehnika
izsaukSana, lai noverstu nepareizas lietoSanas de|
raduSos k|Umi, ir maksas pakalpojums ari garantijas
laika.

Remonta uzdevums un konsultacijas traucejumu
gadijuma

Visu valstu kontaktdatus Jus atradisiet pielikuma
eso0saja tehniska servisa dienestu saraksta.

Palaujieties uz razotaja lietpratibu. Tadejadi jus varat but
dro8s, ka remontdarbus veic apmaciti servisa tehniki,
kam pieejamas jUsu iericei paredzétas originalas
rezerves dalas.
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Piederumi

(nav ieklauti komplektacija)

Noradijums: St pamaciba ir deriga vairakiem ieriéu
variantiem. lespéjams, ka ir nosaukts papildu
piederums, kas nav piemerojams jusu iericei.

Noradijums: Ludzam ieverot montazas pamaciba
minétas norades par piederumiem.

Sakotnéja komplektacija
Sakuma komplekts cirkulgjosa gaisa reZimam Z547502X0

Mainas filtrs sakuma komplektam Z54T7C02X0
Sakotnéja komplektacija

,CleanAir” cirkulejosa gaisa modulis Z54TR60X0
Mainas filtrs ,,CleanAir” cirkulgjosa gaisa modulim Z54TRO0OX0
Apmale

lerices platums 60 cm Z54TL60X0
Apmale

lerices platums 90 cm Z54TL90X0
UzstadiSanas komplekts

Sienas vieniba 90 cm Z54TM90X0



Montazas pamaciba Iv

MONTAZAS PAMACIBA

Si pamaciba ir deriga vairakiem ieridu variantiem. lerices platums 60 cm

lespéjams, ka dazas aprakstitas aprikojuma ipasibas
var neattiekties uz jusu ierici.

2X

m Siierice tiek ieblvéta sienas skapi.

m Uzstadot atseviSkas papildaprikojuma detalas
(piem., detalas cirkuléjosa gaisa sistémai) ieverojiet 9.2 mm
pievienotas uzstadisanas pamacibas noradijumus. .

m  Saudzgjiet ierices virsmas. Uzstadot izvairieties no to
bojasanas. 16 mm

g

!

2X

2X

20 mm

lerices platums 90 cm

2x ' ;
9,2 mm

2X <
16 mm

2X

20 mm
4x

15 mm
4x /.
2x

2X
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lv Svarigi droSibas noradijumi

INSvarigi drosibas
noradijumi

Uzmanigi izlasiet So lietoSanas pamacibu.
Tikai tad jus varésiet drosSi un pareizi lietot So
ierici. LietoSanas pamacibu saglabajiet, lai
varétu to izmantot vélak vai ari, ja
nepiecieSams, nodot nakamajam ipasniekam.

LietoSana ir droSa tikai tad, ja uzstadisana ir
tehniski pareiza un atbilstiga pamacibai. Par
pareizu iekartas darbibu uzstadiSanas vieta
atbild uzstaditajs.

Tvaika nostcéja minimalajam platumam
jaatbilst sildlaukumu platumam.
Uzstadot ierici, jaievero spéka esosie
blvniecibas noteikumi un vietgjie
elektroenergijas un gazes pakalpojumu
sniedzeju noteikumi.

Veidojot izpludes gaisa novadiSanas sistemu,
jaievero visas atbildigo iestazu un likuma
noteiktas prasibas (piem., valsts
bavnoteikumi).

/\ Bridinajums - Dzivibas apdraudéjums!
Atpaka| iestktas dumgazes var izraisit
saindésanos. Izpludes gaisu nedrikst novadit
ne funkcionéjosa dumvada vai izpludes gaisa
izvada, ne arl Sahta, kas paredzeéta gaisa
atsuknésanai no telpam, kuras uzstaditi
pavardi. Novadot izpludes gaisu
nefunkciongjosa dumvada vai izplides gaisa
skursteni, nepiecieSama atbildiga
skurstenslaucitaja atlauja.

/\ Bridinajums - Dzivibas apdraudéjums!
Atpakal iestuktas dimgazes var izraisit
saindésanos.

Ja vienlaikus darbina ierici gaisa novadiSsanas
rezima un pavardu, kas izmanto telpas gaisu,
janodroSina pietiekama gaisa piepltde.
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Pavardi, kas izmanto telpas gaisu

(piem., ar gazi, ellu, malku vai ogléem

darbinamas sildierices, caurpltdes silditaji,

karsta tdens silditaji), piesaista degsSanai
vajadzigo gaisu no telpas, kura tie ir uzstaditi,
un izvada atgazes uz aru pa izpludes sistému

(piem., skursteni).

Ja vienlaikus ir ieslégts ari tvaika nosucejs, no

virtuves un blakustelpam tiek izstkts

gaiss — bez pietiekamas gaisa piepludes

veidojas pazeminats spiediens. Tad indigas

gazes no skurstena vai gaisa izvades Sahtas
tiek iesuktas atpakal dzivojamas telpas.

= [adée|vienmeér janodrosSina pietiekama gaisa
pieplude.

s Ja izmanto tikai piepludes gaisa/atgaisa
sienas karbas, nepiecieSamas
robezvertibas var netikt sasniegtas.

DroSa lietoSana ir iespéjama tikai tad, ja

pazeminatais spiediens pavarda uzstadisanas

telpa neparsniedz 4 Pa (0,04 mbar). Sadu
spiedienu var nodrosSinat, ja degSanai
vajadzigais gaiss var ieplust pa
nenoslédzamiem atvérumiem, piem., logiem,
durvim, un pa pieplides gaisa/atgaisa sienas
karbam, ka ari ar citiem tehniskiem
risingjumiem.

& A

Sajos jautajumos noteikti konsultéjieties ar
atbildigo droSibas specialistu, kas var novertét
visas ekas ventileSanas sistémas darbibu un
ieteikt vajadzigos risinajumus.

Ja tvaika nosuceéjs tiek darbinats tikai gaisa
cirkulacijas rezima, tad ta darbiba ir iespéjama
bez ierobezojumiem.

/\ Bridinajums - Dzivibas apdraudéjums!
Atpaka| iesuktas dumgazes var izraisit
saindésanos. Ja ventilacijas sistéma tiek
uzstadita kopa ar skurstenim pieslégtu
pavardu, tvaiku nosucéja elektropadeve
jaapriko ar atbilstigu droSinataju.



/\ Bridinajums — Ugunsbistamiba!

Tauku nogulsnes tauku filtra var aizdegties. Lai
noverstu karstuma uzkrasanos un lietoSana
bltu drosa, jaievéro noraditie attalumi.
leverojiet savas gatavoSanas ierices datus. Ja
vienlaikus darbina gazes un elektriskos
sildrinkus, tad jaievero vislielakais no
noraditajiem attalumiem.

Uzstadot ierici nemiet vera, ka tiesi blakus
skapim vai sienai drikst atrasties tikai viens
ierices sans. Attalumam no sienas vai augsta
skapja jabut vismaz 50 mm.

/\ Bridinajums — Savainojumu risks!

= lerices iekS&jam detalam var but asas
malas un stari. Lietojiet aizsargcimdus.

m Ja ierice nav pareizi piestiprinata, ta var
nokrist. Visi stiprinajumi jauzstada stingri un
drosi.

m lerice ir smaga. Lai ierici varétu parvietot, ir
nepiecieSamas 2 personas. lzmantojiet tikai
piemeérotus paliglidzek|us.

/\ Bridinajums — Stravas trieciena risks!
lerices iekSejam detalam var but asas malas
un stari. Tie var bojat piesleguma kabeli.
UzstadiSanas laika nelokiet un neiespilgjiet
piesleguma kabeli.

/A Bridinajums — Stravas trieciena risks!
JanodrosSina iespéja jebkura laika atvienot
iekartu no stravas tikla. lekartu drikst pieslegt
tikai noteikumiem atbilstoSi izveidotai
aizsargkontakta ligzdai.

Elektribas vada kontaktdakSai péc iekartas
uzstadiSanas jabuat brivi pieejamai. Ja tas nav
iesp€jams, fikseti ierikotaja elektroinstalacija
jaiebuve fazu atvienotajierice saskana lll.
parsprieguma kategorijas noteikumiem un ar
elektroiekartu uzstadiSanas noteikumiem.
Fikséto elektroinstalaciju drikst ierikot tikai
profesionals elektrikis. leteicams iekartas
baroSanas stravas kédé uzstadit nopludes
stravas aizsargslédzi (FI sledzi).

/\ Bridinajums — Nosmaksanas risks!
lepakojuma materiali ir bistami bérniem.
Nekad nelaujiet bérniem rotalaties ar
iepakojuma materialu.

Visparéji noradijumi v

[ Visparéji noradijumi

Gaisa novadisanas rezims

A Bridinajums — Dzivibas apdraudéjums!

Atpakal iestktas dimgazes var izraisit saindéSanos.
Izplides gaisu nedrikst novadit ne funkciongjosa
dimvada vai izplides gaisa izvada, ne ari $ahta, kas
paredzéta gaisa atsiknésanai no telpam, kuras uzstaditi
pavardi. Novadot izplldes gaisu nefunkciongjosa
dimvada vai izpludes gaisa skursteni, nepiecieSama
atbildiga skurstenslaucitaja atlauja.

Ja izplUdes gaiss tiek izvadits caur aréjo sienu,
jaizmanto teleskopiska sienas karba.
Atgaisa vads

Noradijums: lerices razotajs neatbild par sudzibam, kas
attiecas uz caurulu posmiem.

2120 2120 B
@150 " | 150 "1 [
s I EI:1:I_ |

T« s A

m lerice darbojas ar optimalu jaudu, ja izmanto 1su,
taisnu atgaisa cauruli ar iespéjami lielu diametru.

m Ja izmanto garas, nelidzenas atgaisa caurules,
vairakus caurulu izliekumus vai caurules ar diametru,
kas ir mazaks par 150 mm, nostkSanas jauda nav
optimala un ventilatora darbiba ir skalaka.

m Atgaisa vada instalacija jaizmanto ugunsdrosa
materiala caurules vai S|utenes.

Apalas caurules
leteicamais iekS€jais diametrs — 150 mm
(vismaz 120 mm).

Plakanas caurules
lekSejam diametram jaatbilst apalo caurulu diametram.

@ 150 mm apm. 177 cm?
@ 120 mm, apm. 113 cm?

m Plakanajam caurulém jabut bez asiem izliekumiem.
m Ja caurulu diametri nesakrit, ievietojiet blivienti.
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v Visparéji noradijumi

Elektropieslegums

A Bridinajums — Stravas trieciena risks!

lerices iek§€jam detalam var bat asas malas un stari.
Tie var bojat piesleguma kabeli. UzstadiSanas laika
nelokiet un neiespil€jiet piesleguma kabeli.

NepiecieSamie elektriska piesleguma dati ir noraditi uz
datu plaksnites ierices korpusa; lai tai piek|dtu,
demontéjiet metala tauku filtru.

Piesléguma vada garums: apm. 1,30 m
Si ierice atbilst EK radio trauc&jumu noteikumiem.

A Bridinajums — Stravas trieciena risks!
JanodroSina iespéja jebkura laika atvienot iekartu no
stravas tikla. lekartu drikst pieslégt tikai noteikumiem
atbilstosi izveidotai aizsargkontakta ligzdai.
Elektribas vada kontaktdakSai péc iekartas
uzstadiSanas jabut brivi pieejamai. Ja tas nav
iespéjams, fikséti ierikotaja elektroinstalacija jaiebuve
fazu atvienotajierice saskana lll. parsprieguma
kategorijas noteikumiem un ar elektroiekartu
uzstadiSanas noteikumiem.

Fikseto elektroinstalaciju drikst ierikot tikai profesionals
elektrikis. leteicams iekartas baroSanas stravas kedé
uzstadit noplldes stravas aizsargsledzi (FI sledzi).

Meébelu sagatavosana

m leblvéjamai mebelei jabut horizontali novietotai un
jaspéj izturét noteikts svars.
m Maks. tvaika nosuceéja svars ir 18 kg.

lerices izméri un drosibas attalumi

m  Nemiet véra ierices izmérus.

m  Nemiet véra droSibas attalumus.

Ja gazes plits montazas instrukcijas ir noraditi dazadi
instalacijas attalumi, vienmeér nemiet vera lielako.

leblvéjamajam meébelém jaiztur pat 90 °C temperatira.
Péc izgriezuma izveides japarbauda ieblveéjamas
mebeles stabilitate.

Tvaiku nosUcéjs ir paredzéts ieblveésanai sienas skapl,
kas atbilst talak noraditajiem izmé&riem.

Platums 600 mm

Dzilums vismaz 320 mm

Dzilums ar ievietoSanas rami vismaz 350 mm

Augstums min. 420 mm

Augstums ar ,CleanAir” cirkuléjoSa gaisa moduli vismaz
600 mm

Sienas biezums 16 mm vai 19 mm
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1.

Izveidojiet izgriezumu atgaisa caurulei. lzveidojiet
atvérumu iebdvéjamas mébeles augSpusé vai
aizmuguréja siena ar papildu izgriezumu baroSanas
vadam.

198 ;wry// @ \,

\ /

Nonemiet skapja pamatni, ja tada ir. Atzimgjiet
stiprinajuma vietas skapja iek3éjas sienas un
iegrebiet ar irbuli. Stiprinajuma punktu vietu
atziméSanai izmantojiet piestiprinamo dalu.

5350 mm




UzstadiSsana v

Korpusa sienu biezums: 16 mm lerices sagatavosana
1. Pieskruvéjiet abas stiprinajuma dalas pie korpusa

labaja un kreisaja pusé. 1. lespraudiet iericé piegades komplektacija ieklauto

2. Nonemiet atlokus no stiprindjuma dalu baroSanas vadu. ,
apaképuses. B 2. Nostipriniet baroSanas vadu ar stiepes atslodzes
elementu. [8

=i

‘ B I 15 mm
4x B
: A4
Korpusa sienu biezums: 19 mm ‘\
1. Nolokiet abu stiprinajumu dalu atlokus.

2. Pieskruvéjiet abas stiprinajuma dalas pie korpusa
labaja un kreisaja pusé. B

3. Nonemiet atlokus no stipringjuma dalu
apaks$puses.

UzstadiSana

16 mm

lerices ievietoSana

1. Piekariet ierici un nolimenojiet.

2. Izmériet attalumu no ierices lidz sienai un atziméjiet
uz sienas noseglistes.

3. Ja nepiecie$ams, sienas noseglisti saisiniet. [&]
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v UzstadiSana

lerices iznemsSana

Noradijums: Pirms ierices izcelSanas nosedziet
sildvirsmu ar polistirola dalu no iepakojuma.

1. lespiediet stiprindjuma skrivi ar plakano skrivgriezi
un pagrieziet pa 90°, lidz ta nofikséjas.

2. Viegli piespiediet stipringjuma skrlvi un pagrieziet,
lidz ta izbidas no korpusa kopa ar atsperi. [&
Viegli pavelciet stiprinajuma skravi, to darot ar otru
roku satveriet iekartas apakSpusi.

3. Nonemiet ierici uzmanigi.

4. Pieskriveéjiet sienas noseglisti.

50

5. lespiediet stiprinajuma skravi ar plakano skravgriezi
un pagrieziet pa 90°, lidz ta nofikségjas.
Noradijums: Stiprinajuma dalam ierices labaja un
kreisaja pusé jabut kustigam.

Beigu montaza

1. levietojiet ierici.

2. Nostipriniet stiprinajuma skraves labaja un kreisaja
pusé. [B

3. levietojiet aizsargvacinus labaja un kreisaja puse.

4. Izveidojiet savienojumu ar elektrotiklu.

Noradijums: Tvaika nosucéja korpusu sienas skapi var

apSut ar plaksnem. To darot, janem véra:

m starpplaksne nedrikst atrasties uz tvaika nosuceja
korpusa;

m priek$éjas apdares plaksnes nedrikst bat
piestiprinatas pie korpusa;

m janodrosSina pieejamiba pie ierices, pieméram,
klientu apkalpoSanas dienestam vai filtru nomainai.



lerices platums 90 cm
Pieskrlveéjiet ierici arl sanu sienas vienibam.

Filtra atvilktnes fiksatora maina

Dazam ierices versijam var mainit filtra atvilkines

fiksatoru. Sim iericém ir starplika, lai ierices satverSanas

listi ievietotu viena limeni ar ieblvéjamo mébeli.

1. Izvelciet filtra atvilktni uz aru.

2. Saisiniet starpliku péc nepiecieSamibas un ievietojiet
esoSaja ieroba.

UzstadiSana Iv

Caurulsavienojumu nostiprinasana

Noradijums: Ja izmanto aluminija cauruli, ieprieks
janolidzina piesleguma vieta.

Izpludes caurule ar @ 150 mm (ieteicamais izmeérs)

Piestipriniet atgaisa cauruli tieSi pie gaisa iscaurules un

noblivéjiet.

@ 120 mm atgaisa caurule

1. Piestipriniet parejas iscauruli tieSi pie gaisa
Iscaurules.

2. Piestipriniet atgaisa cauruli pie parejas iscaurules.
3. Abas savienojuma vietas atbilstoSi noblivéjiet.

lerices demontaza

1. Atvienojiet stravas padevi.

2. Nonemiet caurulsavienojumus.

3. Iznemiet metala tauku filtru.

4. Nonemiet stiprinajumu aizsargvacinus.

5. lIzceliet ierici, sk. sadalu ,lerices iznemSana”.
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